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KLAXON Mobility GmbH — PL

Szanowny Kliencie,

dziekujemy za wybranie produktu KLICK.

Mamy szczerg nadzieje, ze produkty KLAXON MOBILITY poprawig codzienne zycie i funkcjonowanie na wiele
sposobow. Pozostajemy do dyspozycji w sprawie wszelkich potrzebnych informacji lub objasnien. Ponadto
zachecamy do S§ledzenia najnowszych informacji dotyczacych naszej oferty, dostepnych akcesoriéw oraz
wydarzeniach

i inicjatywach firmy.

Zapraszamy do kontaktu pod adresem e-mail info@klaxon-klick.com, przez witryne internetowa www.klaxon-

klick.com lub przez strone na Facebooku www.facebook.com/klaxonklickworld.

Uwaga: ponadto zgodnie z regulacjami unijnymi, KLAXON MOBILITY GMBH posiada certyfikat CE dla
wszystkich produktow w ofercie KLICK. Zostaty one sklasyfikowane jako urzadzenia medyczne klasy ‘ €

| i spetnigja zasadnicze wymagania bezpieczenstwa okreSlone w Zatgczniku | do Dyrektywy
93/42/EWG, zmienionej dyrektywg 2007/47/WE.

Ponownie dziekujemy za wybranie naszych produktéw. Zyczymy mitego dnia i przyjemnego uzytkowania.

Z powazaniem,

Zespot KLAXON MOBILITY GMBH
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INFORMACJE WSTEPNE
WPROWADZENIE

W niniejszej instrukcji obstugi objasniono uzytkowanie urzadzen serii KLICK, ktore zwiekszajg niezaleznos¢ oséb z niepetnosprawnosciami. Oferta
produktow KLICK opisana w niniejszej instrukgji obejmuje nastepujgce modele:

—  ELECTRIC: Wersje Electric Standard (ES) i Electric Tetra (ET)
- POWER: Wersje Power Standard (PS) i Power Tetra (PT)

- RACE: Wersje Race Standard (RS) i Race Tetra (RT)

—  MONSTER: Wersja Standard (FS)

- MINI: Wersja Standard (MS)

—  CARBON: Wersja Standard (CS)

DANE IDENTYFIKACYJNE PRODUCENTA

KLAXON MOBILITY GMBH
Industriestrasse, 1

9601 - Arnoldstein (Austria)
Tel.: +43 (0)664 4681294
E-mail: info@klaxon-klick.com
Zwany dalej: KLAXON.

INFORMACJE O WERSJI
WER. Opis zmiany DATA
01 Wydanie pierwsze 27.07.2016
02 Nr wers;ji 2.0 7.10.2016
03 Nr wers;ji 3.0 27.12.2016
04 Nr wersji 4.0 11.01.2017
05 Nr wersji 5.0 8.06.2017
06 Nr wersji 6.0 15.05.2018

Wszelkie informacje, ilustracje i dane techniczne w tym dokumencie sg oparte na najnowszych informacjach o produktach dostepnych w chwili
publikacji. Niniejszy dokument moze zostac zmieniony bez uprzedzenia w wyniku innowacji technicznych.

1. OSTRZEZENIA

. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje.

e Firma KLAXON nie ponosi odpowiedzialnosci za tresc niniejszego dokumentu.

. Urzadzenia KLICK s3 przeznaczone w szczeg6lnosci dla oséb z niepetnosprawnosciami, ktore korzystajg z wozkow inwalidzkich recznych.

. Uzytkowanie urzadzen KLICK w miejscach publicznych (ulice, chodniki, place, ciezki rowerowe itd.) musi odbywac sie zgodnie z przepisami
szczegolnymi w kraju uzytkowania. Firma KLAXON nie ponosi odpowiedzialno5ci za uzytkowanie niezgodne z obowigzujgcymi przepisami
szczegdlnymi.

e W przypadku stwierdzenia podczas uzytkowania nieprawidtowosci, ktére mogtyby stworzyc zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika,
nalezy zaprzestac uzytkowania urzadzenia i niezwtocznie skontaktowac sie z pomoca techniczng firmy KLAXON.

. Nieoryginalne czesci zamienne i akcesoria nie zostaty przetestowane przez producenta. Dlatego nie mozemy potwierdzi¢ zgodnoéci tych
elementéw z niezbednymi wymaganiami wtasciwosci uzytkowych i bezpieczefstwa.

. Firma KLAXON nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane uzytkowaniem nieoryginalnych czesci zamiennych lub akcesoriow.

. Montaz produktu musi zostaé wykonany wedtug procedur okreSlonych przez firme KLAXON, przez osoby upowaznione. W przypadku
nieprzestrzegania tych procedur nie jest mozliwe zagwarantowanie bezpieczefistwa i skutecznosci urzadzenia ani waznosci gwarancji.

Nalezy uwaznie przeczytac punkty instrukcji oznaczone nastepujgcymi symbolami:

- Stowo NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje na sytuacje potencjalnego zagrozenia, ktora grozi Smiercig lub powaznymi
NIEBEZPIECZENSTWO o
obrazeniami ciata.

O0STROZNIE Stowo OSTROZNIE wskazuje na oznacza sytuacje potencjalnego zagrozenia, ktéra grozi lekkimi obrazeniami ciata lub
zniszczeniem mienia.

UWAGA Stowo UWAGA wskazuje na wazne instrukcje lub inne informacje szczegéine.
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Ogolny znak ostrzegawczy: wskazuje na niebezpieczefistwo spowodowane roznymi przyczynami.

Znak ostrzegawczy wysokiego napiecia: wskazuje na obecnos¢ wysokiego napiecia.

> >

2. INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia uzytkownik musi przeczytaé niniejszy dokument i opanowat jego tres¢.

Jesli urzadzenie nie bedzie zgodnie ze specyfikacja opisang w niniejszym dokumencie, poziom bezpieczenstwa wskazany
przez producenta moze zostac obnizony.

W poczatkowym okresie uzytkowania uzytkownik musi opanowac obstuge, aby unikac potencjalnych zagrozen
spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem.

EMC - Urzadzenie jest zgodne z norma ISO 7176-21:2009, KLAUZULA 5.4, w zakresie zgodnosci elektromagnetycznej, ale
ze wzgledu na bezpieczenstwo uzytkownika nie jest zalecane uzytkowanie tego urzadzenia w otoczeniu silnych pol

> [> >

elektromagnetycznych.

e  Dzieci, osoby niesamodzielne, osoby o niedostatecznej znajomosci urzadzenia lub fizycznie nieprzystosowane fizycznie nie moga z niego
korzystac.

e Urzadzenie moze Slizgac sie na mokrej nawierzchni, na zwirze lub na nieréwnej nawierzchni: nalezy zawsze dostosowywac predkos¢ i sty!
jazdy do warunkéw (pogoda, nawierzchnia, indywidualne mozliwosci itd.), nie wolno wjezdzac w przeszkody i nalezy zachowywa¢ ostroznos¢
w waskich przejazdach.

e Nie probowat wjezdzac lub zjezdzat po schodach wyzszych niz 5 cm (wersje KLICK Electric Standard, Electric Tetra, Power Standard, Power
Tetra, Race Standard, Race Tetra, Monster Standard) lub 2,5 cm (wersje KLICK Mini Standard i Carbon Standard) wzdtuz kierunku jazdy. Nie
nalezy jezdzi¢ wozkami inwalidzkimi wyposazonymi w urzadzenie KLICK po drogach o nachyleniu przekraczajgcym 10%. Przeszkody te
nalezy zawsze pokonywacg, jadac na wprost i powoli. Wtasciwy sposdb pokonywania schodéw i pochytosci zostat przedstawiony na rys. 1.

e Jesli nawierzchnia jest mokra lub nieréwna, maksymalne nachylenie i maksymalna wysoko5¢ schodéw muszg zostac uznane za obnizone
dla bezpieczenstwa uzytkownika.

e W przypadku zderzenia uzytkownik moze ponies¢ powazne obrazenia ciata.

e Przy wysokiej predkosci uzytkownik moze straci¢ panowanie nad wozkiem inwalidzkim i moze on przewrocic sie. Nie wolno przekraczac
predkosci 15 km/h i og6lnie nalezy unikat uderzen.

. Nalezy zawsze uzytkowac wozek inwalidzki wyposazony w urzadzenie KLICK w prawidtowy sposéb, zawsze hamowac przed pokonaniem
przeszkody (schody, krawedzie, oscieznice itd.) lub zjazdem z kraweznika lub ze schodéw.

. Na wtasciwosci jezdne wozka inwalidzkiego wyposazonego w urzadzenie KLICK moga wptywac pola elektromagnetyczne. W przypadku
wystgpienia awarii w tych warunkach nalezy skontaktowac sie z firmg KLAXON lub autoryzowanym sprzedawca.

e  Nalezy unikac zetkniecia z ciecza wyptywajaca z uszkodzonego akumulatora.

. Podczas uzytkowania urzadzenia elementy uktadu hamulcowego moga bardzo sie rozgrzac i zetkniecie ze skorg moze spowodowac
poparzenia: nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé, aby uniknat zetkniecia.

. Nalezy zawsze przestrzegac ograniczen roboczych dla wozka inwalidzkiego recznego, w ktérym zamontowano system KLICK.

3. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Urzadzenia KLICK umozliwiajg szybkie i tatwe wyposazenie wiekszosci wozkow inwalidzkich recznych w uzytkowane w pomocniczy uktad
zasilania dodatkowego.

Po podtaczeniu urzadzenia KLICK do wézka inwalidzkiego kota jego przednie podnosza sie i pojedyncze koto ,zespotu trakcyjnego” jest uzywane
do kierowania.

Urzadzenia KLICK zostaty sklasyfikowane do uzytkowania z wozkami inwalidzkimi, do ktérych s3 podtaczane zgodnie z norma CEI EN 12184,
Ponadto urzadzenia KLICK s3 zgodne z wymaganiami klasy B o maksymalnym zasiegu okoto 50 km (wersja z natadowanym akumulatorem 11
Ah, ptaska nawierzchnia, uzytkownik o wadze 75 kg).

Zgodnie z definicjg klasy B wedtug normy CEI EN 12184 urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w pomieszczeniach i moze pokonywat
przeszkody na zewnatrz.

A Wszelkie inne uzytkowanie lub nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac sytuacje zagrozenia.

Instrukcja obstugi serii KLICK electric (PL) — wer. 6.3 2 25.05.2020 5



KLAXON Mobility GmbH — PL

4. SRODOWISKO UZYTKOWANIA

Srodowisko pracy
Urzadzenia serii KLICK sg przeznaczone do uzytkowania w potaczeniu z wiekszoscig wozkow inwalidzkich recznych na rynku. Rozwiagzania KLICK

moga by¢ uzytkowane w pomieszczeniach i na zewnatrz, z zachowaniem ograniczen opisanych w tym dokumencie i ogblnie ograniczef
okreslonych dla uzytkowania wozkéw inwalidzkich recznych.

Zastosowanie medyczne i typy uzytkownikow

Urzadzenie KLICK nie jest przeznaczone do szczeg6lnego zastosowania klinicznego, ale jako pomoc w mobilnosci dla 0séb uzytkujacych wozki
inwalidzkie reczne. Dlatego przy zachowaniu Srodkéw ostroznosci opisanych w niniejszym dokumencie nie ma wymagan zawodowych,
technicznych lub predyspozycyjnych dotyczacych obstugi lub uzytkowania urzadzenia KLICK.

5. OGRANICZENIA ROBOCZE

Urzadzenie musi byc uzytkowane zgodne z przeznaczeniem opisanym w poprzednich akapitach. Kazde inne uzytkowanie musi by¢ uznawane za
nieprawidtowe.

W szczegbdlnosci nie nalezy uzytkowat urzadzen KLICK:

. Bez podtaczenia do wozka inwalidzkiego recznego.

. Po spozyciu alkoholu lub jesli warunki psychofizyczne uzytkownika sg niewtasciwe.

e Nadrogach o niewtasciwej nawierzchni.

. Przy stabej widocznosci (w nocy, we mgle itd.).

e Jesliuzytkownik wazy ponad 120 kg lub wiecej niz dozwolone dla uzywanego wozka inwalidzkiego.
. Przy niekorzystnych warunkach pogodowych (deszcz, mocny wiatr itd.).

. Podczas wjezdzania lub zjezdzania po nachyleniach przekraczajgcych 10% (zob. rys. 2).

e Do wjezdzaniaizjezdzania po schodach wyzszych niz 5 cm. Dotyczy to wers;ji Electric Standard, Electric Tetra, Power Standard, Power Tetra,
Race Standard, Race Tetra, Monster Standard (zob. rys. 3).

e Do wijezdzaniai zjezdzania po schodach wyzszych niz 2,5 cm. Dotyczy to wersji Mini Standard i Carbon Standard (zob. rys. 73).

6. WYMAGANIA UZYTKOWNIKA

Urzadzenia serii KLICK i ich akcesoria moga byc uzytkowane niezaleznie przez uzytkownikow, ktorzy:
. Dostatecznie opanowali i prze€wiczyli prawidtowe uzytkowanie urzadzenia.

e  S3Swiadomi zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem urzadzenia.

e  Sadostatecznie sprawni fizycznie i umystowo dla zapewnienia prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania urzadzenia.

7. OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

Niniejsza instrukcja obstugi jest integralng czescig urzadzenia i musi by¢ zawsze dostepna dla uzytkownika. Jesli zostanie
utracona lub uszkodzona, nalezy skontaktowac sie z firmg KLAXON.

Urzadzenia i akcesoria serii KLICK mogg byc uzytkowane przez uzytkownikéw Swiadomych zagrozen zwigzanych z ich
uzytkowaniem.

Urzadzenia i akcesoria serii KLICK muszg byc uzytkowane tylko i wytacznie przez uzytkownikow, ktérzy dostatecznie
opanowali i przecwiczyli prawidtowe uzytkowanie urzadzenia.

Bezwzglednie nie wolno usuwaé, modyfikowac ani wymienia elementéw urzadzenia. W razie potrzeby dziatania te musza
by¢ wykonywane wytacznie przez personel techniczny upowazniony do tego przez firme KLAXON.

Nie wolno uzywac urzadzenia po spozyciu alkoholu, narkotykéw i ogélnie jesli warunki psychofizyczne uzytkownika sa
niewtasciwe.

Urzadzenia KLICK nie powinny by¢ uzywane w przypadku uzytkownikéw wazacych ponad 120 kg. Masa catkowita nie moze
przekroczy¢ wartosci okreslonej przez producenta uzytkowanego wozka inwalidzkiego.

Uzytkownik odpowiada za monitorowanie i utrzymanie prawidtowego dziatania urzadzen i ich akcesoribw w sposéb
wskazanych tutaj.

Bezwzglednie nie wolno uzywac urzadzenia poza wskazanymi warunkami Srodowiska pracy.

> > (> >
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Konserwacja okresowa jest niezbedna dla zapewnienia prawidtowego dziatania i bezpieczefstwa urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia KLICK do przewozenia wiecej niz jednej osoby.

Nie uzywac urzadzenia KLICK bez podtaczenia do wozka inwalidzkiego recznego.

Nie uzywac dotaczonego akumulatora do zasilania systeméw innych niz urzadzenie KLICK, dla ktérego zostat
zaprojektowany.

Nie pozostawiac akumulatora na stoncu lub w niekorzystnych warunkach pogodowych, gdy nie jest uzytkowany.

Nie powodowa¢ zwarcia akumulatora.

Nie wrzucac akumulatora do wody.

Nie probowac otwierac akumulatora.

Nie pozwalat dzieciom bawit sie akumulatorem.

Po zakonczeniu eksploatacji akumulatora nalezy zutylizowac w specjalnych pojemnikach w wyznaczonych centrach zbiérki.

Podczas uzytkowania urzadzenia elementy uktadu hamulcowego moga bardzo sie rozgrzac i zetkniecie ze skorg moze
spowodowac poparzenia: nalezy zachowac szczegblng ostroznosg, aby uniknat zetkniecia.

NIEBEZPIECZENSTWO: Napiecia wewnatrz urzadzenia groza Smiercia.

NIEBEZPIECZENSTWO: Nie podtaczac/odtaczat przewodow zasilania, gdy urzadzenie jest wiaczone.

NIEBEZPIECZENSTWO: Konserwacje lub czyszczenie urzadzenia nalezy zawsze wykonywat, gdy urzadzenie jest wytaczone
i odfgczone od sieci elektryczne;j.

NIEBEZPIECZENSTWO: Nie zdejmowaé panelu pokrywy urzadzenia. Nalezy skontaktowac sie z pomoca techniczna.

Uzytkowanie urzadzen KLICK w miejscach publicznych (ulice, chodniki, place, Sciezki rowerowe itd.) musi odbywac sie
zgodnie z przepisami szczegblnymi w kraju uzytkowania. Firma KLAXON nie ponosi odpowiedzialno5ci za uzytkowanie
niezgodne z obowigzujacymi przepisami szczegdlnymi.

Nalezy dostosowac predkos¢ do wtasciwosci wozka inwalidzkiego, warunkéw drogowych, nachylenia bocznego drogi
i promienia pokonywanych tukow.

Nie uzywac urzadzenia w warunkach stabego oSwietlenia. Urzadzenie nie jest odpowiednie do uzytkowania w nocy.

Ll e gl g meg o D g o el o g Pl

Nalezy zwraca€ uwage na przechyty boczne powodowane przez mocny wiatr.
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Nalezy zwracac uwage na przechyty boczne powodowane przez prowadzenie podczas jazdy do przodu.

Nalezy zwracac uwage na przechyty boczne powodowane przez nachylenie drogi.

Nie uzywac urzadzen KLICK na drogach o niewtasciwej nawierzchni.

Nie uzywac urzadzen KLICK w trudnych warunkach pogodowych (deszcz, mocny wiatr itd.).

Nie uzywac urzadzen KLICK (wersje ES, ET, PS, PT, RS, RT, FS) do wjezdzania lub zjezdzania po schodach
wyzszych niz 5 cm.

Nie uzywac urzadzen KLICK (wersje MS, CS) do wjezdzania lub zjezdzania po schodach wyzszych niz 2,5 cm.

Nie uzywac urzadzen KLICK do jazdy po nachyleniach wiekszych niz 10%.

Podczas jazdy w dot nie nalezy przekraczac dwoch trzecich predkosci maksymalnej. Unikac gwattownego hamowania lub
przyspieszania podczas jazdy po nachyleniach.

Nie pokonywac przeszkod podczas jazdy pod gore lub w dot.

Nie jezdzic w gore lub w dét na klatkach schodowych.

Nie probowac pokonywac przeszkdod po skosie. Nalezy uwazaé, aby tylne kota zawsze najezdzaty na przeszkode
jednoczesnie. Nigdy nie zatrzymywac sie w potowie drogi. Nie probowac pokonywac przeszkod o wysokosci wyzszych niz
5 cm (wersje ES, ET, PS, PT, RS, RT, FS). Nie probowat pokonywac przeszkod o wysokosci wyzszych niz 2,5 cm (wersje MS,
Cs).

Gdy pojazd jest w ruchu, unikac przesuwania srodka ciezkosci lub gwattownych ruchéw ciata.

Zalecane jest przejezdzanie przez waskie przejazdy z minimalng predkoscia i szczegdlng ostroznoscia.

Podczas uzytkowania urzadzen KLICK ryzyko przewrdcenia na tukach zwieksza sie: nalezy zmniejszyc predkosc przed
zakretem. Dopiero po pokonaniu tuku nalezy ponownie przyspieszyc.

Podczas uzytkowania urzadzen KLICK nie nalezy zawracaé przy nachyleniach wiekszych niz 5% i predkosci wyzszej niz
poziom 1.

Manewry przed winda lub wejsciem do budynku, poniewaz promien skretu wozka inwalidzkiego zwieksza sie po
podtaczeniu urzadzenia KLICK. Moze to by¢ niezgodne z normami budynkéw lub rzeczywistymi wymiarami wejs¢.

Podczas wjezdzania do budynku i/lub windy nalezy zawsze uwzgledniac promien skretu wdzka inwalidzkiego
Wyposazonego

w urzadzenie KLICK. Nie nalezy wjezdza¢ w sytuacjach bez mozliwosci wyjazdu, poniewaz zawrdcenie wozka bedzie
niemozliwe.

> | B> B2 B> >

Bezwzglednie nie wolno uzywaé urzadzenia wzdtuz toréw tramwajowych i kolejowych. Nalezy zachowaé szczeg6lng
ostroznos¢, aby utrzymac wiasciwy rozstaw kot urzadzenia Klick i wozka. Nieprzestrzeganie tego Srodka ostroznosci grozi
powaznym uszkodzeniem urzadzenia i obrazeniami ciata uzytkownika. Te same Srodki ostroznosci dotycza odptywow,
wiazow i wszelkiego rodzaju pustych przestrzeni wzdtuz drogi.
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Podczas uzytkowania urzadzen KLICK MS i CS nalezy zachowywac szczegblng ostroznos¢, aby zabezpieczyé ukfad
hamulcowy. Uzytkownik musi w szczeg6lnosci unikaé przeszkad (z boku i z przodu), ktére mogtyby uszkodzic tarcze.

8. 0ZNACZENIA
Urzadzenia s3 oznaczane unikalnym numerem seryjnym (SN), widniejgcym na tabliczce znamionowej urzadzenia, przymocowanej do jednostki
silnikowej, przy akumulatorze. Znaczenia symboli widniejacych na tabliczce znamionowej sg nastepujace:

Opis

Producent

Numer referencyjny

S/IN Numer seryjny

Rok produkgji

EXEE A

-

&

Znaczenie symbolu: Postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

"

Znak CE

N
m

Utylizacja urzadzenia elektrycznego poprzez oddzielng zbirke odpaddw (specjalna utylizacja, elementy elektryczne).

1

Zdjecie etykiety CE umieszczanej na urzadzeniach Klick.

KLICK HYBRID STANDARD C E

[SN] Hs-Bo500W20-4811  AU00100

Kiaxon Mobility GmbH
industriestrasse, 1 dl 10 E]zl
=

9601 Amoldstein (Austria)

9. OPIS URZADZENIA

9.1 KONSTRUKCJA PRODUKTU
A. WERSJA ELECTRIC STANDARD / KLICK POWER STANDARD
Na rys. 4 pokazano urzadzenie KLICK ELECTRIC STANDARD podtaczone do ,standardowego” wozka inwalidzkiego i oznaczono ich elementy
sktadowe.
1. Koto kierownicze
2. Uktad hamulcowy
3. Jednostka silnikowa
4. Podporka
5. Kierownica Standard
6. Akumulator
7. Mocowanie Standard
B. WERSJA KLICK ELECTRIC TETRA / KLICK POWER TETRA/KLICK RACE TETRA
Na rys. 5 pokazano urzadzenie KLICK POWER TETRA podfaczone do ,standardowego” wézka inwalidzkiego i oznaczono ich elementy sktadowe.
1. Koto kierownicze
2. Uktad hamulcowy
3. Jednostka silnikowa
4. Podporka
5. Kierownica Tetra (z funkcjami przyspieszania i hamowania)
6. Akumulator

7. Mocowanie Tetra
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C. WERSJA KLICK RACE STANDARD
Na rys. 71 pokazano urzadzenie KLICK RACE STANDARD podtaczone i oznaczono jego elementy sktadowe.
1. Koto kierownicze i jednostka silnikowa
2. Uktad hamulcowy
3. Podporka
4. Kierownica Standard
5. Akumulator
D. WERSJA KLICK MONSTER STANDARD
Na rys. 72 pokazano urzadzenie KLICK MONSTER STANDARD podtaczone i oznaczono jego elementy sktadowe.
1. Koto kierownicze
2. Uktad hamulcowy
3. Zespdt silnika
4. Podporka
5. Kierownica Standard
6. Akumulator
E. WERSJA MINI STANDARD / KLICK CARBON STANDARD
Na rys. 70 pokazano urzadzenie KLICK CARBON STANDARD podtaczone i oznaczono jego elementy sktadowe.
1. Koto kierownicze i zespo6t silnika
2. Uktad hamulcowy
3. Podporka
4. Kierownica Standard

5. Akumulator

9.2 POLACZENIE KLICK®
Zob. rys. 6.
A. PIERSCIENIE ZACISKOWE

Pierscienie zaciskowe to czesci potaczenie KLICK, ktore pozostajg zawsze przymocowane do ramy wozka inwalidzkiego (zob. rys. 7). Razem z
belka poprzeczna, musza zosta¢ zamontowane na wozku inwalidzkim przez osoby upowaznione przez firme KLAXON i nigdy nie demontowane
przez uzytkownika podczas uzytkowania. PierScienie zaciskowe sg dostepne w roznych rozmiarach i ksztattach. Mogg zosta¢ dopasowane do
roznych Srednic rurek i typow ram wozkow inwalidzkich.

B. BELKA POPRZECZNA
Na rys. 8 pokazano BELKE POPRZECZNA i oznaczono jej elementy sktadowe.
1. BELKA POPRZECZNA
2. Obsady kwadratowe do wprowadzania MOCOWANIA.
3. Sworznie mocujace
4. Pasy mocujgce i regulacyjne.
C. MOCOWANIE (z DETALEM OPATENTOWANEGO ,SYSTEMU KLICK®")
Na rys. 9 pokazano MOCOWANIE STANDARD i oznaczono jego elementy sktadowe.
1. Dzwignia blokowania/odblokowywania MOCOWANIA
2. System mocowania w BELCE (z blokada kulowa)
3. Przycisk zwalniania urzadzenia KLICK
4. Sprzeg KLICK® (chroniony Swiatowym patentem)
5. Obsada sworznia gérnego
6. Obsada sworznia dolnego
D. MOCOWANIE TETRA (z DETALEM OPATENTOWANEGO ,SYSTEMU KLICK®")
Na rys. 10 pokazano MOCOWANIE TETRA i oznaczono jego elementy sktadowe.
1. Uchwyt na rzep MOCOWANIA
2. System mocowania w BELCE (z blokada kulowa)
3. Dzwignia fatwego zwalniania urzagdzenia KLICK
4. Sprzeg KLICK® (chroniony Swiatowym patentem)
5. Obsada sworznia gérnego

6. Obsada sworznia dolnego
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9.3 tADOWARKA DO AKUMULATOROW

Na rys. 11 pokazano fadowarke akumulatoréw dotaczong do akumulatoréw FLY SLIM (2,5 Ah), SLIM (5,8 Ah), FLY MINI (2,5 Ah), MINI (5,8 Ah),
RACE (11 Ah) i FLY RACE (5,8 Ah), ktére sg zgodne z modelami KLICK Electric Standard, Electric Tetra, Mini Standard, Carbon Standard, Race
Standard, Race Tetra i Monster Standard.

Na rys. 12 pokazano tadowarke dotaczong do akumulatoréw FLY PLUS (2,5 Ah) i PLUS (11 Ah), ktore sg zgodne z modelami KLICK Power Standard
i Power Tetra.

9.4 AKCESORIA

Urzadzenie KLICK moze byé wyposazone w rézne akcesoria. Moze by¢ konieczne zapoznanie sie z odpowiednig instrukcjg obstugi (niektére z nich
sg dostepne w firmie KLAXON lub w witrynie internetowej: www.klaxon-klick.com).

A. KIEROWNICA Z FUNKCJA SZYBKIEGO ZWALNIANIA (RYS. 13)

To akcesorium umozliwia szybkie przesuwanie kierownicy z pozycji .jazdy" do pozycji ,spoczynku”, aby nie blokowata nég uzytkownika podczas

podfaczania/zwalniania urzadzenia. Dziatanie to jest kontrolowane przez dzwignie w gornej czesci trzpienia.

1) Przesunaé zatrzask bezpieczefstwa nad dzwignig zwalniajaca (rys. 14).

2) Podnies¢ dzwignie, zwalniajac uchwyt w sposdb pokazany na ilustracji (rys. 15).

Nastepnie mozna:

— wyregulowat kierownice wedtug preferencji i zablokowac jg, opuszczajac dzwignie zwalniania (rys. 16);

— wykonac petny obrot trzpienia, ustawiajgc kierownice przed obsada trzpienia (w tym przypadku nie mozna go zablokowac poprzez zamkniecie
dzwigni (rys. 17).

OSTROZNIE: to akcesorium nie jest zgodne z zadnym modelem wersji ,Tetra". Dodatkowe informacje mozna znalezé w materiatach (teksty,
audio/wideo) w witrynie internetowej www.klaxon-klick.com lub u autoryzowanego dealera firmy KLAXON.

9.5 DOKUMENTACJA

Niniejsza INSTRUKCJA OBStUGI zostata dostarczona z urzadzeniem w formacie drukowanym i musi byé przechowywana z najwyzsza
starannoscig. W przypadku utraty powyzszych dokumentow nalezy pisemnie zwrécic sie o kopie do firmy KLAXON.
10. MONTAZ | PODLACZENIE

10.1 MONTAZ

Urzadzenia KLICK s3 dostarczane przez firme KLAXON (lub autoryzowanego technika) wytacznie po wstepnym montazu zestawu sprzegu na
wozku inwalidzkim.

10.2 ETAPY PODLACZANIA

Podczas catej procedury podtaczania nalezy zatrzymac sie na ptaskiej powierzchni, w miare mozliwosci bez nieréwnosci
i z daleka od zagrozen, ktére mogtyby spowodowac obrazenia ciata.

e \Wiozyé BELKE POPRZECZNA do jednego z dwéch PIERSCIENI ZACISKOWYCH i zabezpieczyé ja poprzez wprowadzenie okreélonego kodu
PIN (rys. 18).

e Wtozyé BELKE POPRZECZNA takze do drugiego PIERSCIENIA ZACISKOWEGO i zabezpieczyé ja poprzez wprowadzenie okreslonego kodu PIN
(rys. 19).
Uwaga: BELKA POPRZECZNA moze pozostaé zawsze zamontowana na wozku inwalidzkim. W razie potrzeby (zatadunek i wytadunek
pojazddw oraz zamykanie i sktadanie wozkow inwalidzkich) mozna jg zdemontowac i przechowat w bezpiecznym miejscu.

e Wiozy¢ MOCOWANIE do obsady kwadratowej BELKI POPRZECZNEJ, naciskajac dzwignie na spodzie. Po wtozeniu nalezy zwolni¢ dzwignie i
upewnic sie, ze MOCOWANIE jest bezpiecznie zablokowane (rys. 20).

. Urzadzenie po wtozeniu MOCOWANIA zostato przedstawione na ilustragji (rys. 21).

e Aby zabezpieczy¢ potaczenie urzadzenia KLICK, nalezy przesunaé wozek inwalidzki do pozycji przedstawionej na ilustracji (rys. 22 i 23).
Nalezy upewnit sie, ze otwor sprzegu zostat umieszczony nad sworzniem gornym (rys. 24).

e  Utrzymujac go w miejscu, zahamowac wozek jego wtasnymi hamulcami i chwycic kierownice. Podnies¢ urzadzenie KLICK, aby catkowicie
wprowadzi¢ sworzen gorny do otworu w sprzegu (rys. 25).

e W tym momencie nalezy nadal podnosic kierownice, popychajac ja do przodu do catkowitego zablokowania sworznia dolnego w mocowaniu.
Spowoduije to zadziatanie przycisku bezpieczefnstwa (rys. 26).

OSTROZNIE!

Po podtaczeniu urzadzenia do wozka inwalidzkiego wazne jest upewnienie sie, ze:

e PrzeSwit kot przednich wozka inwalidzkiego wynosi &4 cm (gdy wozek inwalidzki jest pusty — rys. 27).

e Podpérka znajduje sie powyzej linii kot przednich, ponizej podnézka (rys. 28).

Instrukcja obstugi serii KLICK electric (PL) — wer. 6.3 2 25.05.2020 11


http://klaxon-klick.com/
http://www.klaxon-klick.com/

KLAXON Mobility GmbH — PL

OSTROZNIE Jesli wymagania te nie beda spetnione, pod zadnym pozorem nie wolno uzytkowac urzadzenia i nalezy natychmiast
skontaktowact sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy KLAXON.

10.3 WOZEK INWALIDZKI

Urzadzenia KLICK mogg byc montowane tylko na zgodnych wozkach inwalidzkich. Produkty KLICK moga by montowane wytgcznie przez
autoryzowanych technikéw firmy KLAXON, ktérzy na wiasna odpowiedzialno5¢ podejmuja decyzje o mozliwosci prawidtowego uzytkowania
konkretnego wozka inwalidzkiego z urzadzeniem KLICK.

11. OBSLUGA WERSJI KLICK ELECTRIC STANDARD/KLICK POWER STANDARD

11.1 INTERFEJS UZYTKOWNIKA

Urzadzenie jest wyposazone w wielofunkcyjny wySwietlacz LCD, stuzacy do wiaczania i wytaczania urzadzenia, wyboru predkosci maksymalnej i
wyswietlania wielu parametréw roboczych (rys. 29).

e  lkona w lewym gérnym rogu pokazuje (1) biezgcy poziom natadowania akumulatora.
e Numer (2) na srodku wySwietlacza pokazuje predkos¢, w km/h.
e Numer (3) w dolnej czesci wySwietlacza pokazuje przebyta odlegtose, w km.

e Numer (4) pokazuje zagdang predkos¢ maksymalna.

11.2 WEACZANIE | KONFIGUROWANIE URZADZENIA (RYS. 29).

A. Witaczanie i wybieranie predkosci

o Wiaczyc akumulator (wiecej informacji mozna znalezé w instrukgji, od punktu 18.3).

. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ,M" przez 5 sekund do wtgczenia wySwietlacza.

e Naciskajac przyciski ,+"i,-", wybra€ zadany poziom predkosci (widoczny na lewym panelu wySwietlacza, numer (5) w legendzie). Dostepne
sg rozne poziomy predkosci, od O (silnik wytgczony), 1 (predkosé minimalna, 3 km/h), 2 (predkosc normalna, 6 km/h), 3 (predkos¢ Srednia,
10 km/h), & (predkos¢ wysoka, 13 km/h) i 5 (predkos¢ maksymalna, 15 km/h).

B. Obstuga danych

. Po wigczeniu wyswietlacza ekran poczatkowy (pod numerem 3) pokazuje przebieg catkowity (ODO) podczas uzytkowania urzadzenia.

e Nacisnaé przycisk ,M" po wejciu na drugi ekran. Pokazuje on przebieg czastkowy (TRIP (PODROZ) — numer 3).

. Ponowne nacisniecie przycisku ,M" spowoduje wySwietlenie czasu wigczenia urzadzenia w minutach (TIME — numer 3).

e  Trzykrotne ponowne nacisniecie przycisku ,M" spowoduje wySwietlenie predkosci maksymalnej (ODO MAX — numer 2). Ponowne
nacisniecie przycisku ,M" spowoduje wySwietlenie na tym samym ekranie Sredniej predkosci (ODO AVG).

e  Aby zresetowac dane podrozy, nalezy przytrzymac przyciski ,M" i ,-" przez 5 sekund.

C. Podswietlenie ekranu

. Przytrzymac przycisk ,+" przez 5 sekund w celu wtagczenia podsSwietlenia ekranu.

e Aby wytaczyc podswietlenie, nalezy ponownie nacisnac przycisk ,+" na 5 sekund.

e W przypadku wytaczenia urzadzenia podSwietlenie takze zostanie automatycznie wytaczone.

D. Funkcja utrzymania predkosci

. Nacisna¢ przycisk ,+" na 5 sekund w celu wigczenia funkcji utrzymania predkosci. Ta funkcja przyspiesza urzadzenie do predkosci 4,5 km/h
i utrzymuje jg do chwili zwolnienia przycisku.

. Po zwolnieniu przycisku urzadzenie natychmiast przestanie przyspieszac.

NIEBEZPIECZENSTWO Wszelkie dziatania i/lub ingerencje w wySwietlacz w celu zmiany dziatania i bezpieczenstwa urzadzenia KLICK sg surowo
wzbronione. Jedyne i wytgczne mozliwe dziatania zostaty opisane w punkcie 11.2 niniejszej instrukgji obstugi.

UWAGA: Dalsze informacje na temat wyswietlacza mozna znalez¢ w witrynie internetowej www.klaxon-klick.com lub u autoryzowanego dealera
firmy KLAXON.

11.3 UZYTKOWANIE
Na rys. 30 pokazano kierownice Standard urzadzenia Klick i oznaczono jej elementy sktadowe (wymienione ponizej).
1. Kierownica
2. Regulator przyspieszenia
3. Przycisk cofania
4. Wyswietlacz

5. Dzwignia hamowania
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Po zamontowaniu urzadzenia wtgczono wySwietlacz i wybrano predkos¢. Nalezy uzyé regulatora przyspieszenia, aby zainicjowat ruch urzadzenia
(rys.31.1). Aby zatrzymac urzadzenie, nalezy uzy¢ dzwigni hamowania. Hamulec urzadzenia KLICK jest wyposazony w dodatkowe zabezpieczenie,
ktore wytgcza silnik podczas obstugi dzwigni (rys. 31.2).

Urzadzenie jest standardowo wyposazone w funkcje cofania. Aby uzyc funkcji cofania, nalezy nacisnac zielony przycisk jeden raz. Nastepnie
nacisna€ regulator przyspieszenia, aby zainicjowac ruch urzadzenia do tytu.

Aby wrécic do jazdy do przodu, nalezy zwolni¢ regulator przyspieszenia i nacisna¢ zielony przycisk tylko jeden raz.

Przycisk cofania ma tylko system ostrzegania Swietlnego, ktore informujg, czy zostat aktywowany czy nie.
Jest to sygnalizowane przez sam przycisk: gdy przycisk jest catkowicie wysuniety (rys. 32), bieg wsteczny jest WYLACZONY

OSTROZNIE

(ZIELONY wskaznik Swietlny wytgczony).

Gdy przycisk jest catkowicie wcisniety (rys. 33), bieg wsteczny jest WEACZONY (ZIELONY wskaznik Swietiny witgczony).
OSTROZNIE Po wtozeniu akumulatora do obudowy i zablokowaniu go poprzez obrot klucza nalezy wyciggnac go i umiescic w

bezpiecznym miejscu. Uzytkowanie urzadzenia KLICK z kluczem w blokadzie bezpieczefistwa jest bezwzglednie wzbronione.

DZzwignia hamowania, regulator przyspieszenia, przycisk cofania i wyswietlacz moga by¢ zamontowane po lewej lub po prawej stronie kierownicy
wedtug preferencji uzytkownika.

. W sprawie montazu i ustawienia elementéw sterujgcych (wySwietlacz, regulator przyspieszenia, przycisk cofania,
NIEBEZPIECZENSTWO| . = | . . P . '
dzwignia hamowania) nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy KLAXON.

_ Przed uzyciem funkgji cofania do zainicjowania ruchu urzadzenia nalezy upewnic sie, ze za wozkiem inwalidzkim nie ma
NIEBEZPIECZENSTWO ) ) p .
zadnych os6b, przeszkod, schodow, pochytosci.

Przy kazdym ponownym uruchomieniu nalezy zachowac najwyzsza uwage przed przyspieszeniem, aby sprawdzi¢, czy
NIEBEZPIECZENSTWO |aktualnie wybrano funkcje jazdy do przodu czy do tytu, w szczegdlnosci w poblizu przeszkdd, spadkéw i innych
niebezpieczenstw.

Jesli przeszkody, spadki i inne niebezpieczenstwa sg zbyt blisko, aby byto bezpiecznie, nalezy wytaczyc urzadzenie KLICK
i recznie przesung¢ wozek inwalidzki w bezpieczne miejsce.

NIEBEZPIECZENSTWO

11.4 WYLACZANIE | ODEACZANIE OD WOZKA INWALIDZKIEGO

Aby wykonac to dziatanie prawidtowo, nalezy starannie wykonac nastepujgce instrukcje.

e  Zatrzymac wozek inwalidzki na ptaskiej powierzchni.

e Zalgczyt hamulec wozka inwalidzkiego.

e Wytaczyé wyswietlacz, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,M” przez 5 sekund.

e  Przesunac kierownice do przodu jedna reka, chwytajac jg na Srodku i jednoczesnie naciskajac przycisk zwalniania na MOCOWANIU druga
reka. Spowoduje to zwolnienie sworznia dolnego sprzegu KLICK (rys. 34).

e Zmniegjszy€ nacisk do przodu na kierownice, trzymajac przycisk zwalniania na MOCOWANIU, co spowoduje obnizenie wozka inwalidzkiego,
aby jego kofa przednie stykaty sie z nawierzchnig (rys. 35).

e W tym momencie sworzen gorny bedzie juz zdjety z haka przedniego MOCOWANIA. Zwolni¢ hamulce wozka inwalidzkiego i mocno cofngé
sie, aby odsunac sie od urzadzenia KLICK (ktére w miedzyczasie pozostanie ustawione pionowo dzieki PODPORCE — rys. 36).

e  Zdja¢ MOCOWANIE, pociagnat dzwignie w dolnej czesci (rys. 20).

Podczas odfaczania urzadzenia KLICK nalezy uwazac, aby nie narazac na niebezpieczefistwo gornych czesci ciata (palce,

NIEBEZPIECZENSTWO dtonie, ramiona), ktére moga zostac uderzone przy nagtym ruchu kierownicy (lub innych czesci urzadzenia), jesli zostanie
odtaczone zbyt szybko. Aby uniknaé tego niebezpieczenstwa, po nacisnieciu przycisku zwalniania, nalezy delikatnie

zwolnic kierownice, stopniowo opuszczajgc wozek inwalidzki.

12. OBStUGA WERSJI KLICK ELECTRIC TETRA/KLICK POWER TETRA

12.1 INTERFEJS UZYTKOWNIKA

Urzadzenie jest wyposazone w wielofunkcyjny wyswietlacz LCD, stuzacy do wtaczania i wytgczania urzadzenia, wyboru predkosci maksymalnej
i wySwietlania wielu parametréw roboczych (rys. 29).

. Ikona w lewym gdrnym rogu pokazuje (1) biezacy poziom natadowania akumulatora.
e Numer (2) na srodku wySwietlacza pokazuje predkos¢, w km/h.
e Numer (3) w dolnej czesci wySwietlacza pokazuje przebyta odlegtose, w km.

e Numer (4) pokazuje zadang predkos¢ maksymalna.

12.2 WEACZANIE | KONFIGUROWANIE URZADZENIA (RYS. 29).

A. Wtaczanie i wybieranie predkosci
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e Wiaczyc akumulator (wiecej informacji mozna znalezé w instrukcji, od punktu 18.3).

e Nacisnac i przytrzymac przycisk ,M" przez 5 sekund do wtgczenia wySwietlacza.

e Naciskajac przyciski ,+"i,-", wybrag zadany poziom predkosci (widoczny na lewym panelu wySwietlacza, numer (5) w legendzie). Dostepne
sa rozne poziomy predkosci, od O (silnik wytaczony), 1 (predkosc minimalna, 3 km/h), 2 (predkos¢ normalna, 6 km/h), 3 (predkos¢ Srednia,
10 km/h), &4 (predkosc wysoka, 13 km/h) i 5 (predkosé maksymalna, 15 km/h).

B. Obstuga danych

e  Powiaczeniu wySwietlacza ekran poczatkowy (pod numerem 3) pokazuje przebieg catkowity (ODO) podczas uzytkowania urzadzenia.

e Nacisna¢ przycisk ,M" po wejéciu na drugi ekran. Pokazuje on przebieg czastkowy (TRIP (PODROZ) — numer 3).

. Ponowne nacisniecie przycisku ,M" spowoduje wyswietlenie czasu wigczenia urzadzenia w minutach (TIME — numer 3).

e  Trzykrotne ponowne nacisniecie przycisku ,M" spowoduje wySwietlenie predkosci maksymalnej (ODO MAX — numer 2). Ponowne
naciéniecie przycisku ,M" spowoduje wySwietlenie na tym samym ekranie Sredniej predkosci (ODO AVG).

e Abyzresetowat dane podrézy, nalezy przytrzymat przyciski ,M" i ,-" przez 5 sekund.

C. Podswietlenie ekranu

. Przytrzymac przycisk ,+" przez 5 sekund w celu wtaczenia podSwietlenia ekranu.

e Aby wytaczyc podswietlenie, nalezy ponownie nacisnac przycisk ,+" na 5 sekund.

e W przypadku wytaczenia urzadzenia podSwietlenie takze zostanie automatycznie wytaczone.

D. Funkcja utrzymania predkosci

. Nacisnag¢ przycisk ,+" na 5 sekund w celu wiaczenia funkcji utrzymania predkosci. Ta funkcja przyspiesza urzadzenie do predkosci 4,5 km/h
i utrzymuje jg do chwili zwolnienia przycisku.

e Pozwolnieniu przycisku urzadzenie natychmiast przestanie przyspieszac.

NIEBEZPIECZENSTWO Wszelkie dziatania i/lub ingerencje w wySwietlacz w celu zmiany dziatania i bezpieczefstwa urzadzenia KLICK sg surowo
wzbronione. Jedyne i wytgczne mozliwe dziatania zostaty opisane w punkcie 12.2 niniejszej instrukgji obstugi.

UWAGA: Dalsze informacje na temat wySwietlacza mozna znalez¢ w witrynie internetowej www.klaxon-klick.com lub u autoryzowanego dealera
firmy KLAXON.

12.3 UZYTKOWANIE
Na rys. 37 pokazano kierownice Tetra urzadzenia Klick i oznaczono jej elementy sktadowe (wymienione ponizej).

1. Kierownica Tetra z uktadem przyspieszania’hamowania poprzez POPYCHANIE | POCIAGANIE.

2. Wyswietlacz

3. Przycisk cofania
Po zamontowaniu urzadzenia wtgczono wyswietlacz i wybrano predkosé. Nalezy uzy¢ kierownicy (pociagajac jg do siebie), aby zainicjowac ruch
urzadzenia (rys. 38). Aby zatrzymac urzadzenie, nalezy uzy¢ uktadu hamulcowego, popychajac kierownice w sposéb przedstawiony na ilustracji
(rys. 39).
Urzadzenie jest wyposazone w funkcje cofania. Aby uzyc funkdji cofania, nalezy nacisnac zielony przycisk jeden raz. Nastepnie uzy¢ kierownicy,
aby zainicjowact ruch urzadzenia do tytu.

Aby wracic do jazdy do przodu, nalezy zwolnic regulator przyspieszenia i nacisnac zielony przycisk tylko jeden raz.

Przycisk cofania ma tylko system ostrzegania Swietlnego, ktore informuja, czy zostat aktywowany czy nie.
Jest to sygnalizowane przez sam przycisk: gdy przycisk jest catkowicie wysuniety (rys. 32), bieg wsteczny jest WYLACZONY

OSTROZNIE o
(ZIELONY wskaznik swietlny wytgczony).
Gdy przycisk jest catkowicie wcidniety (rys. 33), bieg wsteczny jest WLACZONY (ZIELONY wskaznik Swietlny wgczony).
. Po wtozeniu akumulatora do obudowy i zablokowaniu go poprzez obrét klucza nalezy wyciggnac go i umiescic w
OSTROZNIE v g0 pop y wyciagnat g

bezpiecznym miejscu. Uzytkowanie urzadzenia KLICK z kluczem w blokadzie bezpieczefstwa jest bezwzglednie wzbronione.

Przycisk cofania i wyswietlacz moga by¢ zamontowane po lewej lub po prawej stronie kierownicy wedtug preferencji uzytkownika.

. W sprawie montazu i ustawienia elementow sterujacych (wyswietlacz, przycisk cofania) nalezy skontaktowac sie
NIEBEZPIECZENSTWO ) )
z autoryzowanym centrum serwisowym firmy KLAXON.

. Przed uzyciem funkgji cofania do zainicjowania ruchu urzagdzenia nalezy upewnic sig, ze za wozkiem inwalidzkim nie ma
NIEBEZPIECZENSTWO| | ) J p -
zadnych os6b, przeszkad, schodéw, pochytosci.
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NIEBEZPIECZENSTWO | aktualnie wybrano funkcje jazdy do przodu czy do tyhu, w szczegdlnoéci w poblizu przeszkdd, spadkéw i innych

Przy kazdym ponownym uruchomieniu nalezy zachowac najwyzsza uwage przed przyspieszeniem, aby sprawdzic, czy

niebezpieczenstw.

NIEBEZPIECZENSTWO

Jesli przeszkody, spadkiiinne niebezpieczefstwa sg zbyt blisko, aby byto bezpiecznie, nalezy wytaczyé urzadzenie KLICK
i recznie przesung¢ wozek inwalidzki w bezpieczne miejsce.

12.4 WYLACZANIE | ODEACZANIE OD WOZKA INWALIDZKIEGO

Aby wykonat to dziatanie prawidtowo, nalezy starannie wykona¢ nastepujace instrukgje.

Zatrzyma¢ wozek inwalidzki na ptaskiej powierzchni.

Zafaczyc hamulec wozka inwalidzkiego.

Wytaczye wyswietlacz, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,M" przez 5 sekund.

Mocno pchnat dzwignie szybkiego zwalniania MOCOWANIA TETRA w prawo. Spowoduje to automatyczne zwolnienie sworznia dolnego

i odfgczenie urzadzenia KLICK od MOCOWANIA, obnizenie wézka inwalidzkiego i doprowadzenie kot przednich do kontaktu z nawierzchnia
(rys. 401 41).

W tym momencie sworzen gorny bedzie juz zdjety z haka przedniego MOCOWANIA. Zwolni¢ hamulce woézka inwalidzkiego i mocno cofnac
sie, aby odsunac sie od urzadzenia KLICK (ktore w miedzyczasie pozostanie ustawione pionowo dzieki PODPORCE (rys. 42).

Zdja¢ MOCOWANIE, pociagna¢ uchwyt na rzep w gore i do przodu (rys. 43).

NIEBEZPIECZENSTWO | przednie dotkna nawierzchni. Nalezy zachowa¢ najwyzsza uwage, aby nie naraza¢ na niebezpieczefistwo gérnych czesci

Podczas odtaczania urzadzenia KLICK od mocowania Tetra wozek inwalidzki moze sie gwattownie obnizy¢, az kota

ciata (palce, dtonie, ramiona), ktére mogg zostac uderzone przez kierownice lub inne czesci urzadzenia.

13. OBStUGA WERSJI KLICK RACE STANDARD

13.1 INTERFEJS UZYTKOWNIKA

Urzadzenie jest wyposazone w wielofunkcyjny wyswietlacz LCD, stuzacy do wiaczania i wytgczania urzadzenia, wyboru predkosci maksymalnej i

wyswietlania wielu parametréw roboczych (rys. 60).

Ikona w lewym gérnym rogu pokazuje (1) biezacy poziom natadowania akumulatora.

Numer (2) na srodku wySwietlacza pokazuje predkosé, w km/h.

Numer (3) w lewej czesci wySwietlacza pokazuje zadang predkosc maksymalna.

Numer (&) pokazuje przebyta odlegtosé, w km.

Numer (5) pokazuje czas wigczenia urzadzenia, w minutach.

Numer (6) pokazuje dane dotyczace silnika urzadzenia (pobor pradu w W i temperatura wewnetrzna w °C).

Numer (7) pokazuje temperature zewnetrzng, w °C.

13.2 WLACZANIE | KONFIGUROWANIE URZADZENIA (RYS. 60).

A. Wtaczanie i wybieranie predkosci

Wiaczyc akumulator (wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgji, od punktu 18.3).
Nacisnat i przytrzymac przycisk ,POWER" (ZASILANIE) przez 5 sekund do wtaczenia wySwietlacza.

Naciskajac przyciski ,STRZALKA W G()RE" i STRZAEKA W DOL", wybrac zadany poziom predkosci (widoczny na lewym panelu wyswietlacza,
numer (5) w legendzie). Dostepne sg rézne poziomy predkosci, od O (silnik wytaczony), 1 (predkos¢ minimalna, 3 km/h),
2 (predkosc normalna, 6 km/h), 3 (predkosé Srednia, 10 km/h), &4 (predkoSc wysoka, 13 km/h) i 5 (predkosé maksymalna, 15 km/h).

B. Obstuga danych

Po witaczeniu wyswietlacza ekran poczatkowy pokazuje przebieg czastkowy (DST — numer 4), czastkowy czas wigczenia urzadzenia (TM —
numer 5), biezagcy pobor mocy silnika (MOTOR W — numer 6) i temperature zewnetrzng (numer 7).

Jednokrotne nacisniecie przycisku ,POWER" (ZASILANIE) spowoduje otwarcie drugiego ekranu, ktory pokazuje predkosc Srednig (AVS —
numer 2), przebieg catkowity (ODO — numer 4), catkowity czas witaczenia urzadzenia (TTM — numer 5) i temperature wewnetrzng silnika
(MOTOR °C — numer 6).

Ponowne nacisniecie przycisku ,POWER" (ZASILANIE) spowoduje otwarcie trzeciego ekranu, ktory pokazuje predkosé maksymalng (MXS —
numer 2) i napiecie elektryczne silnika w V (VOL — numer 4).

Aby zresetowa¢ dane podrézy, nalezy nacisnaé jednoczeénie przyciski ,STRZAEKA W GORE" i ,STRZAEKA W DOL" na 5 sekund. Wartoaé
danych zacznie migac, nacisna¢ przycisk ,POWER" (ZASILANIE), aby zresetowad je.

C. Podswietlenie ekranu

Przytrzymacé przycisk ,STRZALKA W GORE" przez 5 sekund w celu wiaczenia podéwietlenia ekranu.
Aby wytaczyé podiwietlenie, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk ,STRZAEKA W GORE" na 5 sekund.

W przypadku wytgczenia urzadzenia podswietlenie takze zostanie automatycznie wytgczone.
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OSTROZNIE: ta procedura musi takze zosta¢ zastosowana do wiaczania i wytgczania przedniego wskaznika LED podtaczonego do akumulatora

RACE, jesli urzadzenie jest w niego wyposazone (na liscie akcesoriow w formularzu zaméwienia).

D. Funkcja utrzymania predkosci

e Nacisna¢ przycisk ,STRZAEKA W DOL” na 5 sekund w celu wiaczenia funkgji utrzymania predkoéci. Ta funkcja przyspiesza urzadzenie do
predkosci 4,5 km/h i utrzymuje jg do chwili zwolnienia przycisku.

e  Pozwolnieniu przycisku urzagdzenie natychmiast przestanie przyspieszac.

E. Funkcja tempomatu

e W celu aktywowania tej funkgji predkoSc musi by€ wyzsza niz 8 km/h.

e Utrzymat stata predkost przez co najmniej 10 sekund i nacisna¢ przycisk ,STRZAEKA W DOL” na 5 sekund, aby automatycznie wprowadzic
funkcje tempomatu, co spowoduje ruch urzadzenia KLICK z predkoscig biezaca. Gdy funkcja ta bedzie aktywna, wyswietlacz bedzie
pokazywac litere ,C" przy numerze (3).

e Funkcje tempomatu mozna dezaktywowac na jeden z nastepujacych sposobéw: uzycie dzwigni hamulca (lewa lub prawa), uzycie regulatora
przyspieszenia, nacisniecie przycisku na wyswietlaczu.

OSTROZNIE: Naciéniecie przycisku cofania NIE wytacza funkcji tempomatu.

Podczas uzytkowania funkcji tempomatu niezbedne jest zachowanie szczegdlnej ostroznosci, aby moc szybko
NIEBEZPIECZENSTWO ingerowac w polecenia i szybko uniknat wszelkiego rodzaju zderzen, ktdre moga spowodowact obrazenia ciata ludzii/lub

zniszczenie mienia.

. Wszelkie dziatania i/lub ingerencje w wyswietlacz w celu zmiany dziatania i bezpieczenstwa urzadzenia KLICK sg surowo
NIEBEZPIECZENSTWO

wzbronione. Jedyne i wytaczne mozliwe dziatania zostaty opisane w punkcie 13.2 niniejszej instrukcji obstugi.

UWAGA: Dalsze informacje na temat wyswietlacza mozna znalez¢ w witrynie internetowej www.klaxon-klick.com lub u autoryzowanego dealera
firmy KLAXON.

13.3 UZYTKOWANIE
Na rys. 62 pokazano kierownice Standard urzadzenia Klick i oznaczono jej elementy sktadowe (wymienione ponizej).

1. Kierownica

2. Regulator przyspieszenia

3. Przycisk cofania

4. WysSwietlacz

5. DZzwignia hamowania

6. Panel przyciskow sterujgcych wyswietlacza.
Po zamontowaniu urzadzenia wtgczono wyswietlacz i wybrano predkosc. Nalezy uzy¢ regulatora przyspieszenia, aby zainicjowac ruch urzadzenia
(rys. 31.1). Aby zatrzymac urzadzenie, nalezy uzy¢ dzwigni hamowania. Hamulec urzadzenia KLICK jest wyposazony w dodatkowe zabezpieczenie,
ktoére wytacza silnik podczas obstugi dzwigni (rys. 31.2).
Urzadzenie jest standardowo wyposazone w funkcje cofania. Aby uzyé funkcji cofania, nalezy nacisnac czerwony przycisk jeden raz. Nastepnie
nacisna¢ regulator przyspieszenia, aby zainicjowact ruch urzadzenia do tytu.

Aby wrocit do jazdy do przodu, nalezy zwolni¢ regulator przyspieszenia i ponownie nacisngé czerwony przycisk jeden raz.

Przycisk cofania ma tylko system ostrzegania Swietlnego, ktére informuja, czy zostat aktywowany czy nie.
Moze to sie odby¢ na dwa sposoby:
WIZUALNY -> gdy przycisk zostanie maksymalnie podniesiony, bieg wsteczny zostanie WYLACZONY, a gdy przycisk zostanie

OSTROZNIE o . .
maksymalnie wcisniety, bieg wsteczny zostanie WEACZONY.
SWIETLNY > gdy bieg wsteczny jest WEACZONY, podéwietlenie wyswietlacza miga. Gdy bieg wsteczny jest WYtACZONY,
funkcja przestaje odpowiadac.
. Po witozeniu akumulatora do obudowy i zablokowaniu go poprzez obrét klucza nalezy wyciggnac go i umiescic w
OSTROZNIE v g0 pop y wyciagnac g

bezpiecznym miejscu. Uzytkowanie urzadzenia KLICK z kluczem w blokadzie bezpieczefstwa jest bezwzglednie wzbronione.

Dzwignia hamowania, regulator przyspieszenia, przycisk cofania, wySwietlacz i panel przyciskow sterujgcych wyswietlacza moga byc
zamontowane po lewej lub po prawej stronie kierownicy wedtug preferencji uzytkownika.

W sprawie montazu i ustawienia elementdw sterujacych (wySwietlacz, regulator przyspieszenia, przycisk cofania, dzwignia
OSTROZNIE hamowania, panel przyciskéw sterujgcych wyswietlacza) nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym
firmy KLAXON.

OSTROZNIE Przed uzyciem funkgji cofania do zainicjowania ruchu urzadzenia nalezy upewni¢ sig, ze za wozkiem inwalidzkim nie ma
zadnych os6b, przeszkad, schodow, pochytosci.

Przy kazdym ponownym uruchomieniu nalezy zachowaé najwyzsza uwage przed przyspieszeniem, aby sprawdzi¢, czy
OSTROZNIE aktualnie wybrano funkcje jazdy do przodu czy do tytu, w szczegdlnoSci w poblizu przeszkod, spadkoéw i innych
niebezpieczenstw.
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Jesli przeszkody, spadki i inne niebezpieczefistwa sg zbyt blisko, aby byto bezpiecznie, nalezy wytaczy¢ urzadzenie KLICK i

OSTROZNIE ) L o . .
recznie przesunac wozek inwalidzki w bezpieczne miejsce.

13.4 WYLACZANIE | ODtACZANIE OD WOZKA INWALIDZKIEGO

Aby wykonac to dziatanie prawidtowo, nalezy starannie wykonac nastepujace instrukgcje.

e  Zatrzymac wozek inwalidzki na ptaskiej powierzchni.

e Zatgczy€ hamulce wozka inwalidzkiego.

e Wytaczy€ wyswietlacz, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,POWER" (ZASILANIE) przez 5 sekund.

e Przesunac kierownice do przodu jedng reka, chwytajac ja na srodku i jednoczesnie naciskajac przycisk zwalniania na MOCOWANIU druga
reka. Spowoduje to zwolnienie sworznia dolnego sprzegu KLICK (rys. 34).

e Zmnigjszy€ nacisk do przodu na kierownice, trzymajac przycisk zwalniania na MOCOWANIU, co spowoduje obnizenie wézka inwalidzkiego,
aby jego kota przednie stykaty sie z nawierzchnia (rys. 35).

e W tym momencie sworzen gorny bedzie juz zdjety z haka przedniego MOCOWANIA. Zwolni¢ hamulce wézka inwalidzkiego i mocno cofnaé
sie, aby odsunac sie od urzadzenia KLICK (ktore w miedzyczasie pozostanie ustawione pionowo dzieki PODPORCE — rys. 36).

e  Zdja¢ MOCOWANIE, pociagnat dzwignie w dolnej czesci (rys. 20).

Podczas odtaczania urzadzenia KLICK nalezy uwazag, aby nie narazac na niebezpieczefistwo gornych czesci ciata (palce,

NIEBEZPIECZENSTWO dtonie, ramiona), ktére mogg zostac uderzone przy nagtym ruchu kierownicy (lub innych czesci urzadzenia), jesli zostanie
odtaczone zbyt szybko. Aby uniknac tego niebezpieczenstwa, po nacisnieciu przycisku zwalniania, nalezy delikatnie

zwolnic kierownice, stopniowo opuszczajac wozek inwalidzki.

14. OBSLUGA WERS)I KLICK RACE TETRA

14.1 INTERFEJS UZYTKOWNIKA

Urzadzenie jest wyposazone w wielofunkcyjny wyswietlacz LCD, stuzacy do wiaczania i wytgczania urzadzenia, wyboru predkosci maksymalneji
wysSwietlania wielu parametréw roboczych (rys. 60).

. Ikona w lewym gdrnym rogu pokazuje (1) biezacy poziom natadowania akumulatora.

e Numer (2) na srodku wyswietlacza pokazuje predkos¢, w km/h.

e Numer (3) w lewej czesci wySwietlacza pokazuje zadang predkosé maksymalna.

e Numer (4) pokazuje przebyta odlegtosé, w km.

. Numer (5) pokazuje czas wtgczenia urzadzenia, w minutach.

e Numer (6) pokazuje dane dotyczace silnika urzadzenia (pobér pradu w W i temperatura wewnetrzna w °C).

. Numer (7) pokazuje temperature zewnetrzng, w °C.

14.2 WEACZANIE | KONFIGUROWANIE URZADZENIA (RYS. 60).

A. Witaczanie i wybieranie predkosci

e \Wiaczyc akumulator (wiecej informacji mozna znalezé w instrukcji, od punktu 18.3).

e Nacisnac i przytrzymac przycisk ,POWER" (ZASILANIE) przez 5 sekund do witaczenia wyswietlacza.

e Naciskajac przyciski ,STRZALKA W GORE" i ,STRZALKA W DOL", wybra¢ zadany poziom predkosci (widoczny na lewym panelu wyswietlacza,
numer (5) w legendzie). Dostepne sa rézne poziomy predkosci, od O (silnik wytaczony), 1 (predkosé minimalna, 3 km/h),
2 (predkos¢ normalna, 6 km/h), 3 (predkosc Srednia, 10 km/h), &4 (predkos¢ wysoka, 13 km/h) i 5 (predkosc maksymalna, 15 km/h).

B. Obstuga danych

. Po witaczeniu wysSwietlacza ekran poczatkowy pokazuje przebieg czastkowy (DST — numer 4), czastkowy czas wigczenia urzadzenia (TM —
numer 5), biezgcy pobér mocy silnika (MOTOR W — numer 6) i temperature zewnetrzng (numer 7).

e Jednokrotne nacisniecie przycisku ,POWER" (ZASILANIE) spowoduje otwarcie drugiego ekranu, ktéry pokazuje predkosc Srednig (AVS —
numer 2), przebieg catkowity (ODO — numer 4), catkowity czas witaczenia urzadzenia (TTM — numer 5) i temperature wewnetrzna silnika
(MOTOR °C — numer 6).

e Ponowne nacisniecie przycisku ,POWER" (ZASILANIE) spowoduje otwarcie trzeciego ekranu, ktory pokazuje predkos¢ maksymalng (MXS —
numer 2) i napiecie elektryczne silnika w V (VOL — numer 4).

e Aby zresetowat dane podrézy, nalezy nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,STRZAEKA W GORE" i ,STRZAEKA W DOL" na 5 sekund. Wartos¢
danych zacznie migac, nacisna¢ przycisk ,POWER" (ZASILANIE), aby zresetowat je.

C. Podswietlenie ekranu

. Przytrzymat przycisk ,STRZAEKA W GORE" przez 5 sekund w celu wigczenia podéwietlenia ekranu.

e Aby wytaczyé podéwietlenie, nalezy ponownie nacisnaé przycisk ,STRZALKA W GORE" na 5 sekund.

e W przypadku wytaczenia urzadzenia podswietlenie takze zostanie automatycznie wytaczone.
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OSTROZNIE: ta procedura musi takze zosta¢ zastosowana do wiaczania i wytaczania przedniego wskaznika LED podtaczonego do akumulatora
RACE, jesli urzadzenie jest w niego wyposazone (na liscie akcesoriow w formularzu zaméwienia).

D. Funkcja utrzymania predkosci

e Nacisnac przycisk ,STRZALKA W DOL" na 5 sekund w celu wiaczenia funkgji utrzymania predkoéci. Ta funkcja przyspiesza urzadzenie do 4,5
km/h i utrzymuje te predkosc do chwili zwolnienia przycisku.

e  Pozwolnieniu przycisku urzagdzenie natychmiast przestanie przyspieszac.

W wersji Klick Race Tetra funkcja tempomatu, choé wystepuje, NIE MOZE BYC UZYWANA w zadnych okolicznociach i
NIEBEZPIECZENSTWO | pod zadnym pozorem. Korzystanie z niej jest surowo wzbronione ze wzgledéw bezpieczefistwa uzytkownika oraz oséb
i/lub mienia w poblizu.

. Wszelkie dziatania i/lub ingerencje w wyswietlacz w celu zmiany dziatania i bezpieczenstwa urzadzenia KLICK sg surowo
NIEBEZPIECZENSTWO ) . » L ) . L . .
wzbronione. Jedyne i wytgczne mozliwe dziatania zostaty opisane w punkcie 14.2 niniejszej instrukgji obstugi.

UWAGA: Dalsze informacje na temat wySwietlacza mozna znalezé w witrynie internetowej www.klaxon-klick.com lub u autoryzowanego dealera
firmy KLAXON.

14.3 UZYTKOWANIE
Na rys. 63 pokazano kierownice Tetra urzadzenia Klick i oznaczono jej elementy sktadowe (wymienione ponizej).
1. Kierownica Tetra z uktadem przyspieszania/hamowania poprzez POPYCHANIE | POCIAGANIE
2. Wyswietlacz
3. Przycisk cofania
4. Panel przyciskow sterujgcych wyswietlacza.

Po zamontowaniu urzadzenia wtgczono wyswietlacz i wybrano predkos¢. Nalezy uzy¢ kierownicy (pociagajac ja do siebie), aby zainicjowac ruch
urzadzenia (rys. 38). Aby zatrzymac urzadzenie, nalezy zataczy¢ uktad hamulcowy, popychajac kierownice do przodu (rys. 39).

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje cofania. Aby uzy€ funkdji cofania, nalezy nacisnac czerwony przycisk jeden raz. W tym momencie nalezy
uzyc kierownicy, aby zainicjowac ruch urzadzenia do tytu.

Aby wrocit do jazdy do przodu, nalezy zwolni¢ regulator przyspieszenia i ponownie nacisnaé czerwony przycisk jeden raz.

Przycisk cofania ma tylko system ostrzegania Swietlnego, ktére informuja, czy zostat aktywowany czy nie.
Moze to sie odby¢ na dwa sposaby:

WIZUALNY -> gdy przycisk zostanie maksymalnie podniesiony, bieg wsteczny zostanie WYLACZONY, a gdy przycisk

OSTROZNIE
zostanie maksymalnie wcisniety, bieg wsteczny zostanie WEACZONY.
SWIETLNY > gdy bieg wsteczny jest WEACZONY, podéwietlenie wyswietlacza miga. Gdy bieg wsteczny jest WY£ACZONY,
funkcja przestaje odpowiadac.
. Po wtozeniu akumulatora do obudowy i zablokowaniu go poprzez obrét klucza nalezy wyciggnac go i umiescic w
0STROZNIE v g0 pop y wyciagnac g

bezpiecznym miejscu. Uzytkowanie urzadzenia KLICK z kluczem w blokadzie bezpieczefstwa jest bezwzglednie wzbronione.

Przycisk cofania, panel przyciskéw sterujacych wyswietlacza i wySwietlacz mogg by€ zamontowane po lewej lub po prawej stronie kierownicy
wedtug preferencji uzytkownika.

. W sprawie montazu i ustawienia elementéw sterujgcych (wySwietlacz, przycisk cofania, panel przyciskow sterujgcych
NIEBEZPIECZENSTWO| . | . | . '
wysSwietlacza) nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym firmy KLAXON.

- Przed uzyciem funkgji cofania do zainicjowania ruchu urzadzenia nalezy upewnic sie, ze za wozkiem inwalidzkim nie ma
NIEBEZPIECZENSTWO J ) P -
zadnych osob, przeszkod, schodow, pochytosci.

Przy kazdym ponownym uruchomieniu nalezy zachowac najwyzsza uwage przed przyspieszeniem, aby sprawdzic, czy
NIEBEZPIECZENSTWO |aktualnie wybrano funkcje jazdy do przodu czy do tytu, w szczegolnodci w poblizu przeszkad, spadkdéw i innych
niebezpieczenstw.

- Jesli przeszkody, spadki i inne niebezpieczenstwa sg zbyt blisko, aby byto bezpiecznie, nalezy wytaczyc urzadzenie KLICK
NIEBEZPIECZENSTWO . A N ) -
i recznie przesunac wozek inwalidzki w bezpieczne miejsce.

14.4 WYLACZANIE | ODLACZANIE OD WOZKA INWALIDZKIEGO

Aby wykonac to dziatanie prawidtowo, nalezy starannie wykonac nastepujace instrukgcje.
e Zatrzymac wozek inwalidzki na ptaskiej powierzchni.

e  Zalaczyc hamulec wozka inwalidzkiego.

e Wytaczyc wyswietlacz, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,POWER" (ZASILANIE) przez 5 sekund.
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. Mocno pchnat dzwignie szybkiego zwalniania MOCOWANIA TETRA w prawo. Spowoduje to automatyczne zwolnienie sworznia dolnego
i odtaczenie urzadzenia KLICK od MOCOWANIA, obnizenie wozka inwalidzkiego i doprowadzenie kot przednich do kontaktu z nawierzchnia
(rys. 401 41).

e W tym momencie sworzen gorny bedzie juz zdjety z haka przedniego MOCOWANIA. Zwolni¢ hamulce wozka inwalidzkiego i mocno cofngc
sie, aby odsunaé sie od urzadzenia KLICK (kt6re w miedzyczasie pozostanie ustawione pionowo dzieki PODPORCE — rys. 42).

e  Zdjac MOCOWANIE, pociagnac uchwyt na rzep w gore i do przodu (rys. 43).

Podczas odtaczania urzadzenia KLICK z mocowaniem Tetra wozek inwalidzki moze sie nagle obnizy¢, az kota przednie
NIEBEZPIECZENSTWO | dotkng nawierzchni. Nalezy zachowaé uwage, aby nie narazaé na niebezpieczefistwo gérnych czesci ciata (palce, dtonie,
ramiona), ktére moga zostac uderzone przez kierownice lub inne czesci urzadzenia.

15. OBStUGA WERSJI KLICK MONSTER STANDARD

15.1 INTERFEJS UZYTKOWNIKA

Urzadzenie jest wyposazone w wielofunkcyjny wySwietlacz LCD, stuzacy do wiaczania i wytgczania urzadzenia, wyboru predkosci maksymalneji
wyswietlania wielu parametréw roboczych (rys. 60).

e  lkona w lewym gbrnym rogu pokazuje (1) biezgcy poziom natadowania akumulatora.

e Numer (2) na srodku wySwietlacza pokazuje predkos¢, w km/h.

. Numer (3) w lewej czesci wySwietlacza pokazuje zadang predkosc maksymalna.

e Numer (&) pokazuje przebyta odlegtosé, w km.

e Numer (5) pokazuje czas wiaczenia urzadzenia, w minutach.

e Numer (6) pokazuje dane dotyczace silnika urzadzenia (pobér pradu w W i temperatura wewnetrzna w °C).

e Numer (7) pokazuje temperature zewnetrzng, w °C.

15.2 WEACZANIE | KONFIGUROWANIE URZADZENIA (RYS. 60).

A. Witaczanie i wybieranie predkosci

e Wiaczyc akumulator (wiecej informacji mozna znalezé w instrukcji, od punktu 18.3).

e Nacisnaé i przytrzymat przycisk ,POWER" (ZASILANIE) przez 5 sekund do wigczenia wyswietlacza.

. Naciskajac przyciski ,STRZALKA W G()RE" i STRZAEKA W DOL", wybrac zadany poziom predkosci (widoczny na lewym panelu wyswietlacza,
numer (5) w legendzie). Dostepne sa rézne poziomy predkosci, od O (silnik wytaczony), 1 (predkos¢ minimalna, 3 km/h),
2 (predkos¢ normalna, 6 km/h), 3 (predkosc Srednia, 10 km/h), 4 (predkoSé wysoka, 13 km/h) i 5 (predkos¢ maksymalna, 15 km/h).

e  B.Obstuga danych

e Powiaczeniu wySwietlacza ekran poczatkowy pokazuje przebieg czastkowy (DST — numer 4), czastkowy czas wigczenia urzadzenia (TM —
numer 5), biezacy pobor mocy silnika (MOTOR W — numer 6) i temperature zewnetrzng (numer 7).

e Jednokrotne nacisniecie przycisku ,POWER" (ZASILANIE) spowoduje otwarcie drugiego ekranu, ktéry pokazuje predkosc Srednig (AVS —
numer 2), przebieg catkowity (ODO — numer 4), catkowity czas wtgczenia urzadzenia (TTM — numer 5) i temperature wewnetrzng silnika
(MOTOR °C - numer 6).

e Ponowne nacisniecie przycisku ,POWER" (ZASILANIE) spowoduje otwarcie trzeciego ekranu, ktory pokazuje predkos¢ maksymalng (MXS —
numer 2) i napiecie elektryczne silnika w VV (VOL — numer 4).

e Aby zresetowat dane podrézy, nalezy nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,STRZAEKA W GORE” i ,STRZAEKA W DOL" na 5 sekund. Wartos¢
danych zacznie migac, nacisna¢ przycisk ,POWER" (ZASILANIE), aby zresetowad je.

C. Podswietlenie ekranu

e Przytrzymaé przycisk ,STRZAEKA W GORE" przez 5 sekund w celu wigczenia podéwietlenia ekranu.
e Aby wytaczyc podswietlenie, nalezy ponownie nacisnac przycisk ,STRZAtKA W Gf)RE" na 5 sekund.
e W przypadku wytaczenia urzadzenia podSwietlenie takze zostanie automatycznie wytgczone.

OSTROZNIE: ta procedura musi takze zostaé zastosowana do wiaczania i wytaczania przedniego wskaznika LED podtaczonego do akumulatora

RACE, jesli urzadzenie jest w niego wyposazone (na licie akcesoriow w formularzu zaméwienia).

D. Funkcja utrzymania predkosci

. Nacisnaé przycisk ,STRZAEKA W DOL" na 5 sekund w celu wiaczenia funkgji utrzymania predkoéci. Ta funkcja przyspiesza urzadzenie do
predkosci 4,5 km/h i utrzymuje jg do chwili zwolnienia przycisku.

. Po zwolnieniu przycisku urzadzenie natychmiast przestanie przyspieszac.

E. Funkcja tempomatu

e W celu aktywowania tej funkcji predkoS¢ musi by¢ wyzsza niz 8 km/h.

e Utrzymat stata predkost przez co najmniej 10 sekund i nacisna¢ przycisk ,STRZAEKA W DOL” na 5 sekund, aby automatycznie wprowadzic
funkcje tempomatu, co spowoduje ruch urzadzenia KLICK z predkoscig biezaca. Gdy funkcja ta bedzie aktywna, wySwietlacz bedzie
pokazywac litere ,C" przy numerze (3).
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. Funkcje tempomatu mozna dezaktywowac na jeden z nastepujacych sposobdw: uzycie dzwigni hamulca (lewa lub prawa), uzycie regulatora

przyspieszenia, nacisniecie przycisku na wyswietlaczu.

OSTROZNIE: Naciéniecie przycisku cofania NIE wytacza funkcji tempomatu.

Podczas uzytkowania funkcji tempomatu niezbedne jest zachowanie szczegélnej ostroznosci, aby méc szybko
NIEBEZPIECZENSTWO |ingerowaé w polecenia i szybko uniknaé wszelkiego rodzaju zderzed, ktére moga spowodowac obrazenia ciata ludzii/lub
zniszczenie mienia.

Wszelkie dziatania i/lub ingerencje w wyswietlacz w celu zmiany dziatania i bezpieczenstwa urzadzenia KLICK sg surowo
wzbronione. Jedyne i wytgczne mozliwe dziatania zostaty opisane w punkcie 15.2 niniejszej instrukgji obstugi.

NIEBEZPIECZENSTWO

UWAGA: Dalsze informacje na temat wyswietlacza mozna znalezé w witrynie internetowej www.klaxon-klick.com lub u autoryzowanego dealera
firmy KLAXON.

15.3 UZYTKOWANIE
Na rys. 62 pokazano kierownice Standard urzadzenia Klick i oznaczono jej elementy sktadowe (wymienione ponizej).
1. Kierownica
2. Regulator przyspieszenia
3. Przycisk cofania
4. Wyswietlacz
5. DZzwignia hamowania
6. Panel przyciskow sterujgcych wyswietlacza

Po zamontowaniu urzadzenia wtgczono wyswietlacz i wybrano predkosé. Nalezy uzyc regulatora przyspieszenia, aby zainicjowac ruch urzadzenia
(rys.31.1). Aby zatrzymac urzadzenie, nalezy uzy¢ dzwigni hamowania. Hamulec urzadzenia KLICK jest wyposazony w dodatkowe zabezpieczenie,
ktore wytacza silnik podczas obstugi dzwigni (rys. 31.2).

Urzadzenie jest standardowo wyposazone w funkcje cofania. Aby uzyé funkcji cofania, nalezy nacisnagc czerwony przycisk jeden raz. Nastepnie
nacisna¢ regulator przyspieszenia, aby zainicjowact ruch urzadzenia do tytu.

Aby wrocit do jazdy do przodu, nalezy zwolni¢ regulator przyspieszenia i ponownie nacisnaé czerwony przycisk jeden raz.

Przycisk cofania ma tylko system ostrzegania Swietlnego, ktére informuja, czy zostat aktywowany czy nie.
Moze to sie odby¢ na dwa sposoby:

WIZUALNY -> gdy przycisk zostanie maksymalnie podniesiony, bieg wsteczny zostanie WYtACZONY, a gdy przycisk zostanie

OSTROZNIE
maksymalnie wcisniety, bieg wsteczny zostanie WEACZONY.
SWIETLNY > gdy bieg wsteczny jest WtACZONY, podéwietlenie wyéwietlacza miga. Gdy bieg wsteczny jest WYtACZONY,
funkcja przestaje odpowiadac.
. Po wtozeniu akumulatora do obudowy i zablokowaniu go poprzez obrot klucza nalezy wyciggnaé go i umiescic w
OSTROZNIE y 80 pop Y wyciagnac g

bezpiecznym miejscu. Uzytkowanie urzadzenia KLICK z kluczem w blokadzie bezpieczefstwa jest bezwzglednie wzbronione.

Dzwignia hamowania, regulator przyspieszenia, przycisk cofania, wySwietlacz i panel przyciskow sterujgcych wysSwietlacza mogg byc
zamontowane po lewej lub po prawej stronie kierownicy wedtug preferencji uzytkownika.

W sprawie montazu i ustawienia elementéw sterujgcych (wySwietlacz, regulator przyspieszenia, przycisk cofania,
NIEBEZPIECZENSTWO dzwignia hamowania, panel przyciskdw sterujgcych wyswietlacza) nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy KLAXON.

. Przed uzyciem funkgji cofania do zainicjowania ruchu urzadzenia nalezy upewnic sie, ze za wozkiem inwalidzkim nie ma
NIEBEZPIECZENSTWO| | J ) P -
zadnych osob, przeszkéd, schodow, pochytosci.

Przy kazdym ponownym uruchomieniu nalezy zachowac najwyzsza uwage przed przyspieszeniem, aby sprawdzic, czy
NIEBEZPIECZENSTWO |aktualnie wybrano funkcje jazdy do przodu czy do tytu, w szczegblnoici w poblizu przeszkéd, spadkéw i innych
niebezpieczenstw.

p Jesli przeszkody, spadki i inne niebezpieczenstwa sg zbyt blisko, aby byto bezpiecznie, nalezy wytaczyé urzadzenie KLICK
NIEBEZPIECZENSTWO . . P ) N . .
i recznie przesuna¢ wozek inwalidzki w bezpieczne miejsce.

15.4 WYLACZANIE | ODEACZANIE OD WOZKA INWALIDZKIEGO

Aby wykonac to dziatanie prawidtowo, nalezy starannie wykonac nastepujace instrukcje.

e  Zatrzymac wozek inwalidzki na ptaskiej powierzchni.

e Zalgczy€ hamulce wozka inwalidzkiego.

e Wytaczyc wyswietlacz, naciskajgc i przytrzymujac przycisk ,POWER" (ZASILANIE) przez 5 sekund.

e Przesunac kierownice do przodu jedna reka, chwytajac ja na srodku i jednoczesnie naciskajac przycisk zwalniania na MOCOWANIU druga
reka. Spowoduje to zwolnienie sworznia dolnego sprzegu KLICK (rys. 34).
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Zmniejszyc nacisk do przodu na kierownice, trzymajac przycisk zwalniania na MOCOWANIU, co spowoduje obnizenie wozka inwalidzkiego,
aby jego kota przednie stykaty sie z nawierzchnia (rys. 35).

W tym momencie sworzen gorny bedzie juz zdjety z haka przedniego MOCOWANIA. Zwolni¢ hamulce wézka inwalidzkiego i mocno cofnaé
sie, aby odsunac sie od urzadzenia KLICK (ktére w miedzyczasie pozostanie ustawione pionowo dzieki PODPORCE - rys. 36).

Zdjat MOCOWANIE, pociagna¢ dzwignie w dolnej czesci (rys. 20).

NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas odtaczania urzadzenia KLICK nalezy uwazac, aby nie narazac na niebezpieczefnstwo gornych czesci ciata (palce,
dtonie, ramiona), ktére moga zostac uderzone przy nagtym ruchu kierownicy (lub innych czesci urzadzenia), jesli zostanie
odtgczone zbyt szybko. Aby uniknaé tego niebezpieczefistwa, po nacidnieciu przycisku zwalniania, nalezy delikatnie
zwolnic kierownice, stopniowo opuszczajac wozek inwalidzki.

16. OBSLUGA WERS]I KLICK MINI STANDARD / KLICK CARBON STANDARD

16.1 INTERFEJS UZYTKOWNIKA

Urzadzenie jest wyposazone w wielofunkcyjny wyswietlacz LCD, stuzacy do wtaczania i wytaczania urzadzenia, wyboru predkosci maksymalnej

i wySwietlania wielu parametréow roboczych (rys. 59).

Numer (1) pokazuje biezacy poziom natadowania akumulatora.
Numer (2) na srodku wySwietlacza pokazuje predkos¢, w km/h.
Numer (3) w dolnej czesci wySwietlacza pokazuje przebyta odlegtose, w km.

Numer (&) pokazuje zadang predkos¢ maksymalna.

16.2 WLACZANIE | KONFIGUROWANIE URZADZENIA (RYS. 59).

A. Witaczanie i wybieranie predkosci

Wiaczyc akumulator (wiecej informacji mozna znalezc w instrukcji, od punktu 18.3).

Nacisnac i przytrzymac przycisk ,M" przez 5 sekund do wtaczenia wySwietlacza.

Naciskajac przyciski ,+" i ,-", wybra¢ zadany poziom predkosci (pokazywany wskaznikami Swietinymi w dolnej czesci wyswietlacza, numer
(4) w legendzie). Dostepne sg rozne poziomy predkosci, od O (brak wtaczonego wskaznika Swietlnego, silnik wytaczony), 1 (predkosé
minimalna,

5 km/h), 2 (predkos¢ normalna, 7,5 km/h), 3 (predkos¢ Srednia, 9 km/h), &4 (predkos¢ wysoka, 12 km/h) i 5 (predkosc maksymalna, 15 km/h).

B. Obstuga danych

Po wigczeniu wySwietlacza ekran poczatkowy (pod numerem 3) pokazuje przebieg czastkowy (TRIP/PODROZ) podczas uzytkowania
urzadzenia.

Nacisna¢ przycisk ,M" po wejsciu na drugi ekran. Pokazuje on przebieg catkowity (ODO).

Nacisngc ponownie przycisk ,M" po wejsciu na trzeci ekran. Spowoduje to wySwietlenie osiggnietej predkosci maksymalnej (MAX).
Nacisna¢ ponownie przycisk ,M" po wejsciu na czwarty ekran. Pokazuje on predkosc Srednig (AVG).

Nacisngé ponownie przycisk ,M" po wejsciu na piagty ekran. Spowoduje to wyswietlenie odpowiedniej odlegtosci, ktéra moze zostac
pokonana na podstawie biezgcego poziomu natadowania akumulatora (RANGE/ZASIEG). Oszacowanie to zalezy od wybranego poziomu
predkosci maksymalnej.

Dwukrotnie nacisnaé ponownie przycisk ,M", aby wyswietli¢ catkowity czas wtgczenia urzadzenia (TIME).

C. Resetowanie danych

Po wigczeniu wySwietlacza nacisnac jednoczesnie przyciski . +" i ,-" na 5 sekund, aby wejs¢ do MENU. Zostanie wySwietlone kilka opgji.
Przyciski ,+" i ,-" umozliwiajg poruszanie sie po MENU i wybranie opcji DISPLAY SETTING (WYSWIETL USTAWIENIE). Nacisna¢ przycisk ,M”,
aby wejs¢ do wybranego podmenu.

W podmenu uzyc przyciskow ,+" i ,-", aby wybrac opcje TRIP RESET (RESET PODROZY) i nacisna¢ przycisk ,M", aby wejs¢.

Nacisnac przycisk ,+", aby przejsc z opcji NO (NIE) do YES (TAK), nacisnaé przycisk ,M", aby potwierdzi¢ wybrang opcje.

Nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,+" i,,-" na 5 sekund, aby zamknaé MENU i wrdci¢ do ekranu gtdwnego.

D. PodSwietlenie ekranu

Przytrzymac przycisk ,+" przez 5 sekund w celu wtaczenia podSwietlenia ekranu.
Aby wytaczyc podswietlenie, nalezy ponownie nacisnac przycisk ,+" na 5 sekund.

W przypadku wytaczenia urzadzenia podsSwietlenie takze zostanie automatycznie wytaczone.

E. Funkcja utrzymania predkosci

Nacisna¢ przycisk ,+" na 5 sekund w celu wiaczenia funkcji utrzymania predkosci. Ta funkcja przyspiesza urzadzenie do predkosci 4,5 km/h
i utrzymuije ja do chwili zwolnienia przycisku.

Po zwolnieniu przycisku urzadzenie natychmiast przestanie przyspieszac.
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Wszelkie dziatania i/lub ingerencje w wyswietlacz w celu zmiany dziatania i bezpieczenstwa urzadzenia KLICK sg surowo

NIEBEZPIECZENSTWO . ) . . . . . N " .
wzbronione. Jedyne i wytgczne mozliwe dziatania zostaty opisane w punkcie 16.2 niniejszej instrukcji obstugi.

UWAGA: Dalsze informacje na temat wySwietlacza mozna znalezé w witrynie internetowej www.klaxon-klick.com lub u autoryzowanego dealera
firmy KLAXON.

16.3 UZYTKOWANIE
Na rys. 61 pokazano kierownice Standard urzadzenia Klick i oznaczono jej elementy sktadowe (wymienione ponizej).

1. Kierownica

2. Regulacja przyspieszenia

3. Wyswietlacz

4. Dzwignia hamowania
Po zamontowaniu urzadzenia wtgczono wyswietlacz i wybrano predkosc. Nalezy uzyc regulatora przyspieszenia, aby zainicjowac ruch urzadzenia
(rys. 31.1). Aby zatrzymac urzadzenie, nalezy uzy¢ dzwigni hamowania. Hamulec urzadzenia KLICK jest wyposazony w dodatkowe zabezpieczenie,
ktore wytacza silnik podczas obstugi dzwigni (rys. 31.2).

Przy kazdym ponownym uruchomieniu nalezy zachowac najwyzsza uwage przed przyspieszeniem, aby sprawdzic, czy
NIEBEZPIECZENSTWO |aktualnie wybrano funkcje jazdy do przodu czy do tytu, w szczegblnoici w poblizu przeszkéd, spadkéw i innych
niebezpieczenstw.

. Jesli przeszkody, spadki i inne niebezpieczenstwa sg zbyt blisko, aby byto bezpiecznie, nalezy wytaczyé urzadzenie KLICK
NIEBEZPIECZENSTWO . L N . -
i recznie przesung¢ wozek inwalidzki w bezpieczne miejsce.

Po wtozeniu akumulatora do obudowy i zablokowaniu go poprzez obrot klucza nalezy wyciggnac go i umiescic
OSTROZNIE w bezpiecznym miejscu. Uzytkowanie urzadzenia KLICK z kluczem w blokadzie bezpieczenstwa jest bezwzglednie

wzbronione.

16.4 WYLACZANIE | ODEACZANIE OD WOZKA INWALIDZKIEGO

Aby wykonac to dziatanie prawidtowo, nalezy starannie wykonac nastepujace instrukgcje.

e  Zatrzymac wozek inwalidzki na ptaskiej powierzchni.

e  Zataczyc hamulec wozka inwalidzkiego.

o Wytaczyé wyswietlacz, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,M" przez 5 sekund.

. Przesuna¢ kierownice do przodu jedng reka, chwytajac ja na Srodku i jednoczeSnie naciskajac przycisk zwalniania na MOCOWANIU druga
reka. Spowoduje to zwolnienie sworznia dolnego sprzegu KLICK (rys. 34).

e Zmnigjszy€ nacisk do przodu na kierownice, trzymajac przycisk zwalniania na MOCOWANIU, co spowoduje obnizenie wézka inwalidzkiego,
aby jego kofa przednie stykaty sie z nawierzchnig (rys. 35).

e W tym momencie sworzen gorny bedzie juz zdjety z haka przedniego MOCOWANIA. Zwolni¢ hamulce wozka inwalidzkiego i mocno cofngc
sie, aby odsunaé sie od urzadzenia KLICK (kt6re w miedzyczasie pozostanie ustawione pionowo dzieki PODPORCE — rys. 36).

e  Zdjac MOCOWANIE, pociagnat dzwignie w dolnej czesci (rys. 20).

Podczas odfaczania urzadzenia KLICK nalezy uwazac, aby nie narazac na niebezpieczenstwo gornych czesci ciata (palce,
dtonie, ramiona), ktére moga zostac uderzone przy nagtym ruchu kierownicy (lub innych czesci urzadzenia), jesli zostanie

NIEBEZPIECZENSTWO L . . , o . o . . .
odtaczone zbyt szybko. Aby unikngc tego niebezpieczenstwa, po nacisnigciu przycisku zwalniania, nalezy delikatnie

zwolnic kierownice, stopniowo opuszczajgc wozek inwalidzki.

16.5 ZAMYKANIE/OTWIERANIE DO TRANSPORTU

Aby wykonac to dziatanie prawidtowo, nalezy starannie wykonac nastepujace instrukgcje.

. Upewnic sie, ze urzadzenie i przycisk bezpieczefnstwa na akumulatorze sg wytgczone (rys. 46).

e  Poluzowac pierscienie zabezpieczajace na kierownicy, obracajac je w lewo wzgledem strzatki ,ON" (WL.) (rys. 64).

. Przesunac pierscienie zabezpieczajace do zewnatrz, odblokowujac kierownice i sktadajac jg w dot (rys. 65 i 66).

e Pchnac w gore przycisk bezpieczeAstwa na dzwigni zwalniania i pociagnac ja do zewnatrz, do catkowitego odtgczenia (rys. 67 i 68).

e Ztozyc gdrng czes¢ kierownicy w bok, obracajac jg o 180 stopni. W pozycji zamknietej musi lezec wzdtuz dolnej czesci rury sterowniczej, przy
komorze akumulatora (rys. 69).

e Aby otworzyc urzadzenie Klick, nalezy wykonac powyzsze czynno5ci w odwrotnej kolejnosci.

Podczas zamykania urzadzenia KLICK MS/CS nalezy zachowat szczeg6lng ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ przewodow
OSTROZNIE (elektrycznych i mechanicznych) biegnacych wewnatrz ramy urzadzenia. Otwieranie i zamykanie nalezy wykonywac
powoli, upewniajgc sie, ze przewody nie blokujg czesci ruchomych, poniewaz mogtyby zostac scisniete lub uszkodzone.
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NIEBEZPIECZENSTWO |urzadzen KLICK MS/CS, bezwzglednie NIE wolno uzywaé urzadzed i nalezy je natychmiast zabraé do autoryzowanego

Jesli niektore elementy uktadu elektrycznego lub mechanicznego zostang uszkodzone podczas otwierania i zamykania

centrum serwisowego firmy KLAXON.

NIEBEZPIECZENSTWO | prawidtowo zamkniete i przyciski bezpieczefistwa (dzwignia boczna i pierécienie kierownicy) sa w petni zapiete.

Po otwarciu urzadzenia KLICK MS/CS, przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy sprawdzi€, czy wszystkie tgczenia sg

Urzadzenia nalezy uzywac tylko wtedy, gdy jest catkowicie otwarte (rys. 70).

17. CZYSZCZENIE

Regularne czyszczenie catego urzadzenia przedtuzy jego zywotnoS¢ i poprawi prace.

Zalecamy:

Przed czyszczeniem wytaczyc urzadzenie i odfaczyc tadowarke akumulatorow.

Nie uzywac sciernych Srodkow czyszczacych, detergentéw i myjek wysokocisnieniowych.

Czysci€ urzadzenie miekka, wilgotng Sciereczka.

Dokfadnie osuszy¢ urzadzenie po uzytkowaniu w deszczu.

Jesli urzadzenie zostanie zanieczyszczone, zmiekczy¢ brud i usunaé go jak najszybciej, a nastepnie starannie osuszyc urzadzenie.
Czyscic wszystkie powierzchnie zewnetrzne urzadzenia co najmniej raz w miesigcu i po kazdym przejezdzie przez btotnisty teren.
Zachowac ostroznos¢, aby nie zamoczyc czesci elektrycznych (akumulator, wySwietlacz, silnik).

Nie my¢ czesci pod biezacg woda.

Osuszy¢ czesci natychmiast po myciu przy uzyciu miekkiej Sciereczki.

Jesli czesci elektryczne zostang zamoczone, zostawic je do wyschniecia i nie uzywac urzadzenia do chwili, gdy beda catkowicie suche.

18. SERWIS

Urzadzenia KLICK muszg by¢ regularnie serwisowane w celu zapewnienia bezpiecznego, niezawodnego i efektywnego dziatania.

Firma KLAXON nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody spowodowane brakiem konserwacji lub niedostateczng konserwacja. W rzeczonych

przypadkach gwarancja moze utraci¢ waznos¢.

Nieplanowana konserwacja moze zostac wykonana wytacznie przez autoryzowanych technikdw pomocy technicznej firmy KLAXON.

18.1 KONSERWACJA OKRESOWA

Zalecamy nastepujaca regularna konserwacje:

Co najmniej raz w miesigcu sprawdzic ciSnienie w oponach; brak powietrza w oponie wptywa na ptynnosc¢ jazdy, bezpieczenstwo i pobor
mocy.

Co najmniej raz w miesigcu sprawdzac zuzycie opon. W sprawie wymiany detki lub opony nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
technikiem firmy KLAXON.

Co najmniej raz na dwa miesigce sprawdzac dokrecenie wszystkich Srub i elementéw mocujgcych.

Co najmniej raz w miesigcu sprawdzac dokrecenie nakretek mocujacych sworznie kot przy uzyciu klucz dynamometrycznego ustawionego
na

30 Nm (wersje Electric Standard, Electric Tetra, Power Standard, Power Tetra, Mini Standard, Carbon Standard).

Co najmniej raz w miesigcu sprawdzac dokrecenie nakretek mocujgcych sworznie két przy uzyciu klucz dynamometrycznego ustawionego
na

50 Nm (wersje Race Standard, Race Tetra, Monster Standard).

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzic prawidtowe dziatanie regulatora przyspieszenia i hamulcow: wszelkie wymiany czesci
eksploatacyjnych (klocki i tarcze hamulcowe, uktad hamulcowy w ogble) powinny byé wykonywane wytacznie przez autoryzowanych
technikow firmy KLAXON. Ponadto pojazd powinien by sprawdzany kazdorazowo po stwierdzeniu zmniejszenia skutecznosci hamowania.
Kazdorazowo sprawdzac stan akumulatora przed uzyciem. W sprawie wymiany akumulatora i innych elementow elektrycznych nalezy
kontaktowac sie wytacznie z autoryzowanymi technikami firmy KLAXON.

ft Zlecat wykwalifikowanemu technikowi firmy KLAXON remont catego urzadzenia co najmniej raz w roku i/lub po kazdej
awarii.

18.2 AWARIE
W przypadku napotkania awarii podczas uzytkowania urzadzenia KLICK nalezy skontaktowac sie z firmg KLAXON lub autoryzowanymi
sprzedawcami.
Stwierdzono awarie Mozliwa przyczyna Dziatanie zaradcze
Urzadzenie nie wigcza sie Akumulator jest wyczerpany Natadowac akumulator
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Akumulator jest ustawiony nieprawidtowo

Sprawdzi¢ pozycje akumulatora, wyjmujgc go i
wktadajgc go ponownie. Upewnic sig, ze elektrody
zostaty wprowadzone w odpowiednie przestrzenie.

Problemy ogoblne

Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym KLAXON

Nadmierne drgania podczas
uzytkowania

Poluzowat sruby

Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym KLAXON

Wyswietlacz zaSwieci sie, ale
urzadzenie nie poruszy sie

Odtaczona wtyczka

Skontaktowact sie z autoryzowanym centrum
serwisowym KLAXON

Problemy ze sprzezeniem zespotu
trakcyjnego z mocowaniem

Mocowanie nie zostanie prawidtowo
wyregulowane

Skontaktowact sie z autoryzowanym centrum
serwisowym KLAXON

Problemy z podtaczeniem mocowania

Zanieczyszczenie wewnatrz obsady
sprzegu w belce poprzecznej

Wyczysci¢ powierzchnie obsady w belce poprzecznej i w
uktadzie montazowym w mocowaniu

Problemy z podtgczeniem mocowania

Kule blokujgce nie sie podczas ciggniecia za
dzwignie

Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym KLAXON

Kota przednie wozka inwalidzkiego
dotykajg nawierzchni

Sprzeg Klick jest zamontowany zbyt nisko

Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym KLAXON

Urzadzenie KLICK hatasuje podczas
uzytkowania

Btotnik dotyka kota podczas jazdy

Upewnic sig, ze stopy uzytkownika nie koliduja z
btotnikiem urzadzenia

Poprawit btotnik, umiesci¢ go z powrotem na miejscu.

Klocki hamulcowe dotykaja tarczy podczas
cofania

Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum

serwisowym KLAXON

18.3 AKUMULATOR FLY SLIM (2,5 AH)

Akumulator FLY SLIM (36 Vi 2,5 Ah) jest cylindryczny i podtaczany do mocowania przy uzyciu elastycznego paska gumowego (rys. 44).

Na akumulatorze znajduja sie oznaczenia, wedtug ktorych niektore wskazniki LED wskazujg biezacy poziom natadowania: po nacisnieciu przycisku

wskazniki LED pokaza przyblizony poziom natadowania w odniesieniu do czterech pozioméw (20%-50%-80%-100% — rys. 45).

Kolejny przycisk (czerwony) wiacza/wytacza akumulator. Nacisniecie tego przycisku spowoduje wigczenie zasilania silnika i wySwietlacza (rys.

46).

Gumowy pasek na boku akumulatora trzyma akumulator na urzadzeniu. Usuna¢ pasek, aby zwolni¢ akumulator, pociagajac go do przodu i w gore

(rys. 471 48).

Aby natadowac akumulator:

e Wiaczyc urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,M").

e  Zdemontowac akumulator, pociggajac gumowy pasek z boku (rys. 47 i 48).

e  Zdemontowac nasadke ochronng z gornej czesci akumulatora (rys. 49).

e Podtgczyc wtyczke tadowarki akumulatoréw (rys. 50).

e Podtaczyc wtyczke tadowarki akumulatoréow do sieci 230 VV 50 Hz (rys. 51).

e  Dwa wskazniki LED na gornej powierzchni tadowarki akumulatoréw (rys. 52) wskazuja jej stan:

o Czerwony-czerwony: tadowanie;

o Zielony-czerwony: tadowanie zakonczone, akumulator w petni natadowany.

. Po catkowitym natadowaniu akumulatora nalezy najpierw odtgczyc wtyczke od gniazdka sieciowego i dopiero wtedy odtgczy¢ wtyczke od

akumulatora.

18.4 AKUMULATOR FLY PLUS (2,5 AH)

Akumulator FLY PLUS (36 Vi 2,5 Ah) jest prostokatny i podtgczany do mocowania przy uzyciu uktadu zatrzaskéw (rys. 53).

Na akumulatorze znajdujg sie oznaczenia, wedtug ktorych niektdre wskazniki LED pokazuja biezacy poziom natadowania. Po nacisnieciu przycisku
wskazniki LED pokazg przyblizony poziom natadowania w odniesieniu do czterech pozioméw (20%-50%-80%-100%) i beda automatycznie
aktywowat akumulator zasilajacy silnik i wyswietlacz (rys. 54). Uzy¢ tego samego przycisku, aby wytgczy¢ akumulator (wskazniki LED wytacza
sig).

Klucz, umieszczony przy akumulatorze, umozliwia usuniecie catej jednostki z urzadzenia. Jego obrét powoduje zwolnienie akumulatora i umozliwia
wyjecie go poprzez pociagniecie do przodu i w gore (rys. 55 i 56).

Aby natadowac akumulator:

e \Wiaczyc urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,M”).

. Zdemontowac akumulator, obracajac klucze (rys. 55 i 56).
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e  Zdemontowac nasadke ochronng spod gornej czesci akumulatora (rys. 57).

e Podtgczyc wtyczke tadowarki akumulatorow (rys. 58).

e Podtgczyc wtyczke tadowarki akumulatoréw do sieci 230 V 50 Hz (rys. 51).

e  Dwa wskazniki LED na gornej powierzchni tadowarki akumulatoréw (rys. 52) wskazuja jej stan.
o Czerwony-czerwony: tadowanie;
o Zielony-czerwony: fadowanie zakonczone, akumulator w petni natadowany.

e  Po catkowitym natadowaniu akumulatora nalezy najpierw odtgczyé wtyczke od gniazdka sieciowego i dopiero wtedy odtgczyé wtyczke od
akumulatora.

18.5 AKUMULATOR FLY MINI (2,5 AH)
Akumulator FLY MINI (36 Vi 2,5 AH) jest cylindryczny i podtaczany do mocowania przy uzyciu uktadu zatrzaskéw (rys. 74).

Na akumulatorze znajdujg sie oznaczenia, wedtug ktdrych niektore wskazniki LED pokazujg biezgcy poziom natadowania. Po nacisnieciu przycisku
wskazniki LED pokazg przyblizony poziom natadowania w odniesieniu do czterech pozioméw (20%-50%-80%-100% — rys. 45).

Kolejny przycisk (czerwony) umozliwia wiaczanie i wytgczanie akumulatora: nacisnac ten przycisk, aby wigczyc zasilanie silnika i wySwietlacza
(rys. 46).
Klucz umieszczony w gornej czeSci akumulatora umozliwia takze przymocowanie go do urzadzenia poprzez wtozenie odpowiedniej obsady i
obracanie jej w prawo. Spowoduje to wiaczenie blokady. W tym momencie akumulator jest zwolniony i moze zostac wyciagniety poprzez
pociagniecie do przodu i w gore (rys. 75i 76).
Aby natadowac akumulator:
e Wiaczy€ urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,M").
e  Zdemontowat akumulator, obracajac klucze (rys. 75 76).
e  Zdemontowac nasadke ochronng z gornej czesci akumulatora (rys. 49).
e Podtaczyc wtyczke tadowarki akumulatordw (rys. 50).
e Podtaczy¢ wtyczke tadowarki akumulatoréw do sieci 230 V 50 Hz (rys. 51).
. Dwa wskazniki LED na gornej powierzchni fadowarki akumulatoréw (rys. 52) wskazuja jej stan.
o Czerwony-czerwony: fadowanie;
o Zielony-czerwony: fadowanie zakonczone, akumulator w petni natadowany.

e  Po catkowitym natadowaniu akumulatora nalezy najpierw odtaczy¢ wtyczke od gniazdka sieciowego i dopiero wtedy odtaczyc wtyczke od
akumulatora.

18.6 AKUMULATOR SLIM (5,8 AH)
Akumulator SLIM (36 Vi 5,8 Ah) jest cylindryczny i podtaczany do mocowania przy uzyciu elastycznego paska gumowego (rys. 44).

Na akumulatorze znajduja sie oznaczenia, wedtug ktorych niektore wskazniki LED wskazujg biezgcy poziom natadowania: po nacisnieciu przycisku
wskazniki LED pokaza przyblizony poziom natadowania w odniesieniu do czterech pozioméw (20%-50%-80%-100% — rys. 45).

Kolejny przycisk (czerwony) wiacza/wytacza akumulator. Nacisniecie tego przycisku spowoduje wiaczenie zasilania silnika i wySwietlacza (rys.
46).
Gumowy pasek na boku akumulatora trzyma akumulator na urzadzeniu. Usunac pasek, aby zwolnic akumulator, pociggajac go do przodu i w gore
(rys. 47 48).
Aby natadowac akumulator:
e Wiaczyc urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,M").
e  Zdemontowac akumulator, pociggajac gumowy pasek z boku (rys. 47 i 48).
e  Zdemontowac nasadke ochronng z gornej czeSci akumulatora (rys. 49).
e Podtaczyc wtyczke tadowarki akumulatordw (rys. 50).
e Podtaczyc wtyczke tadowarki akumulatoréow do sieci 230 VV 50 Hz (rys. 51);
e  Dwa wskazniki LED na gornej powierzchni tadowarki akumulatoréw (rys. 52) wskazuja jej stan.
o Czerwony-czerwony: tadowanie;
o Zielony-czerwony: fadowanie zakonczone, akumulator w petni natadowany.

e Po catkowitym natadowaniu akumulatora nalezy najpierw odtaczyc wtyczke od gniazdka sieciowego i dopiero wtedy odtaczyc wtyczke od
akumulatora.

18.7 AKUMULATOR MINI (5,8 AH)

Akumulator MINI (36 Vi 5,8 Ah) jest cylindryczny i podtgczany do mocowania przy uzyciu uktadu zatrzaskow (rys. 74).

Na akumulatorze znajduja sie oznaczenia, wedtug ktdrych niektore wskazniki LED pokazujg biezacy poziom natadowania. Po nacisnieciu przycisku
wskazniki LED pokazg przyblizony poziom natadowania w odniesieniu do czterech pozioméw (20%-50%-80%-100% — rys. 45).
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Kolejny przycisk (czerwony) umozliwia wtgczanie i wytgczanie akumulatora: nacisnac ten przycisk, aby wigczyc zasilanie silnika i wySwietlacza
(rys. 46).
Klucz umieszczony w gornej czesci akumulatora umozliwia takze przymocowanie go do urzadzenia poprzez wtozenie odpowiedniej obsady i
obracanie jej w prawo. Spowoduje to wiaczenie blokady. W tym momencie akumulator jest zwolniony i moze zostac wyciagniety poprzez
pociagniecie do przodu i w gore (rys. 75 i 76).
Aby natadowac akumulator:
e Wiaczyc urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,M").
e  Zdemontowac akumulator, obracajac klucze (rys. 75 76).
e  Zdemontowac nasadke ochronng z gornej czeSci akumulatora (rys. 49).
e Podtgczyc wtyczke tadowarki akumulatordw (rys. 50).
e Podtaczyc wtyczke tadowarki akumulatoréw do sieci 230 VV 50 Hz (rys. 51).
e  Dwa wskazniki LED na gornej powierzchni fadowarki akumulatoréw (rys. 52) wskazuja jej stan.
o Czerwony-czerwony: tadowanie;
o Zielony-czerwony: tadowanie zakofnczone, akumulator w petni natadowany.

. Po catkowitym natadowaniu akumulatora nalezy najpierw odtgczyc wtyczke od gniazdka sieciowego i dopiero wtedy odtgczy¢ wtyczke od
akumulatora.

18.8 AKUMULATOR PLUS (11 AH)
Akumulator PLUS (36 Vi 11 Ah) jest prostokatny i podtagczany do mocowania przy uzyciu ukfadu zatrzaskéw (rys. 53).
Na akumulatorze znajdujg sie oznaczenia, wedtug ktorych niektére wskazniki LED pokazujg biezacy poziom natadowania. Po nacisnieciu przycisku
wskazniki LED pokaza przyblizony poziom natadowania w odniesieniu do czterech poziomow (20%-50%-80%-100%) i beda automatycznie
aktywowat akumulator zasilajacy silnik i wyswietlacz (rys. 54). Uzy¢ tego samego przycisku, aby wytaczyc akumulator (wskazniki LED wytacza
sie).
Klucz, umieszczony przy akumulatorze, umozliwia usuniecie catej jednostki z urzadzenia. Jego obrot powoduje zwolnienie akumulatora i umozliwia
wyjecie go poprzez pociagniecie do przodu i w gore (rys. 55 i 56).
Aby natadowac akumulator:
e \Wiaczyc urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,M”);
. Zdemontowac akumulator, obracajac klucze (rys. 55 i 56).
e  Zdemontowac nasadke ochronng z gérnej czesci akumulatora (rys. 57).
e  Podtaczyc wtyczke tadowarki akumulatoréw (rys. 58);
e  Podtaczyc wtyczke tadowarki akumulatorow do sieci 230 VV 50 Hz (rys. 51);
e  Dwa wskazniki LED na gornej powierzchni fadowarki akumulatoréw (rys. 52) wskazuja jej stan.
o Czerwony-czerwony: fadowanie;
o Zielony-czerwony: fadowanie zakonczone, akumulator w petni natadowany.

e Po catkowitym natadowaniu akumulatora nalezy najpierw odtaczy¢ wtyczke od gniazdka sieciowego i dopiero wtedy odtaczyc wtyczke od
akumulatora.

18.9 AKUMULATOR RACE (11 AH)
Akumulator RACE (48 Vi 11 Ah) jest prostokatny i podtaczany do mocowania przy uzyciu uktadu zatrzaskéw (rys. 77).

Na boku akumulatora znajdujg sie oznaczenia, wedtug ktdrych niektére wskazniki LED pokazujg biezacy poziom natadowania. Po nacisnieciu
przycisku wskazniki LED pokazg przyblizony poziom natadowania w odniesieniu do czterech poziomow (20%-50%-80%-100% — rys. 78).

Klucz, umieszczony po prawej stronie akumulatora, umozliwia usuniecie catej jednostki z urzadzenia. Jego obrét o 180° w lewo powoduje
zwolnienie akumulatora i umozliwia wyjecie go poprzez pociagniecie w gore (rys. 79 i 80).
Czerwony przycisk zasilania znajduje sie po lewej stronie akumulatora, przy nasadce ochronnej wejscia tadowarki. NaciSniecie go powoduje
wiaczenie akumulatora oraz zasilenie silnika i wySwietlacza. Ten sam przycisk stuzy do wytaczania akumulatora.
Aby natadowac akumulator:
e \Wiaczyc urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,M”).
. Zdemontowac akumulator, obracajac klucze (rys. 79 i 80).
e  Zdemontowac nasadke ochronng z gornej czesci akumulatora (rys. 81).
e  Podtaczyc wtyczke tadowarki akumulatorow (rys. 82).
e Podtaczyc wtyczke tadowarki akumulatorow do sieci 230 VV 50 Hz (rys. 51).
e  Dwa wskazniki LED na gornej powierzchni fadowarki akumulatoréw (rys. 52) wskazuja jej stan.
o Czerwony-czerwony: tadowanie;

o Zielony-czerwony: tadowanie zakoficzone, akumulator w petni natadowany.
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. Po catkowitym natadowaniu akumulatora nalezy najpierw odtgczyc wtyczke od gniazdka sieciowego i dopiero wtedy odtgczy¢ wtyczke od
akumulatora.

18.10 AKUMULATR FLY RACE (5,8 AH)
Akumulator FLY RACE (48 V/ i 5,8 Ah) jest prostokatny i podtaczany do mocowania przy uzyciu uktadu zatrzaskéw (rys. 77).

Na boku akumulatora znajdujg sie oznaczenia, wedtug ktorych niektére wskazniki LED pokazujg biezacy poziom natadowania. Po nacisnieciu
przycisku wskazniki LED pokaza przyblizony poziom natadowania w odniesieniu do czterech pozioméw (20%-50%-80%-100% — rys. 78).

Klucz, umieszczony po prawej stronie akumulatora, umozliwia usuniecie catej jednostki z urzadzenia. Jego obrét o 180° w lewo powoduje
zwolnienie akumulatora i umozliwia wyjecie go poprzez pociagniecie w gore (rys. 79 80).
Czerwony przycisk zasilania znajduje sie po lewej stronie akumulatora, przy nasadce ochronnej wejécia tadowarki. NaciSniecie go powoduje
wigczenie akumulatora oraz zasilenie silnika i wySwietlacza. Ten sam przycisk stuzy do wytgczania akumulatora.
Aby natadowat akumulator:
e Wiaczyc urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,M").
. Zdemontowat akumulator, obracajac klucze (rys. 79 80).
e  Zdemontowac nasadke ochronng z gornej czesci akumulatora (rys. 81).
e  Podtaczyc wtyczke tadowarki akumulatoréw (rys. 82).
e Podtaczyc wtyczke tadowarki akumulatoréw do sieci 230 VV 50 Hz (rys. 51).
e  Dwa wskazniki LED na gornej powierzchni fadowarki akumulatoréw (rys. 52) wskazuja jej stan.
o Czerwony-czerwony: fadowanie;
o Zielony-czerwony: fadowanie zakonczone, akumulator w petni natadowany.

e Po catkowitym natadowaniu akumulatora nalezy najpierw odtgczy¢ wtyczke od gniazdka sieciowego i dopiero wtedy odtaczyc wtyczke od
akumulatora.

UWAGI:

e  Akumulatory dostarczane z urzadzeniem Klick sg zgodne z rozporzadzeniem EMC 2004/108/WE wydanym przez Unig Europejska w sprawie
klasyfikacji CE. Dlatego dopuszczalne jest przewozenie tych akumulator w pociggu, na statku lub w samolocie. Pomimo klasyfikacji sa one
uznawane, zgodnie z zaleceniami ONZ dotyczacymi transportu towardw niebezpiecznych, za materiat niebezpieczny i zaliczane do klasy 9,
jako odpowiednio: kod UN3480 (Akumulatory litowo-jonowe) w przypadku transportu pojedynczych jednostek i UN3481 (Akumulatory
litowo-jonowe w urzadzeniach) w przypadku transportu w potaczeniu z urzadzeniem Klick. Klasyfikacja okreSla niektore ograniczenia
dotyczace transportu produktdw na statku (kodeks IMDG) i samolotem (IATA DGR): ilo5¢ przewozonych akumulatordw, typ przewozu
(transport jako pojedyncza jednostka lub w potagczeniu z urzadzeniem) oraz wartosci watogodzin (Wh) kazdego pojedynczego akumulatora.
Dlatego podczas planowania przewozu urzgdzenia nalezy skontaktowac sie bezposrednio z przewoznikiem lub liniami lotniczy mi wybranymi
do odbycia podrozy.

Ponizej wymieniono dostepne modele akumulatoréw dostarczane przez firme KLAXON:
— Akumulatory FLY SLIM, FLY PLUS i FLY MINI: 36 VV 2,5 Ah (90 Wh).
— Akumulatory SLIM i MINI: 36 VV 5,8 Ah (208 Wh).
— Akumulator PLUS: 36 V 11 Ah (396 Wh).
— Akumulator RACE: 48 \/ 11 Ah (528 Wh).
— Akumulator FLY RACE: 48 \ 5,8 Ah (280 Wh).

e  Zalecamy obserwowanie wskaZznika poziomu natadowania! Zawsze tadowac akumulator, gdy poziom jest niski. Zawsze zalecamy tadowanie
akumulatora po dtugotrwatym uzytkowaniu lub przez noc. Akumulatory litowo-jonowe nie maja efektu pamieci, dlatego mozna tadowac je
bez konieczno3ci oczekiwania na catkowite roztadowanie.

. Przechowywac akumulator z daleka od zrodet ciepta, w miejscu suchym i nienarazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy pamietac o tadowaniu go co najmniej raz na miesiac.

W przypadku zauwazenia uszkodzenia akumulatora lub jego obudowy, specznienia lub wycieku, bezwzglednie nie wolno go
uzywac i nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z pomoca techniczng firmy KLAXON.

Nalezy uzywac wytacznie tadowarki do akumulatorow dotgczonej do urzadzenia KLICK: uszkodzenie lub awaria
spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukgji lub uzytkowaniem produktéw niezgodnych z wytycznymi firmy
KLAXON spowoduje utrate gwarancji producenta.

Istnieje zagrozenie obrazeniami ciata w wyniku zwarcia i zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym w przypadku

> > |>[>

uszkodzenia tadowarki do akumulatoréw. Nie uzywac tadowarki do akumulatoréw, jesli zostata upuszczona lub uszkodzona.
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Nie uzywat przedtuzaczy, chyba zZe jest to bezwzglednie konieczne. Jesli s3 niezbedne, nalezy najpierw upewnit sie, ze nie
sg uszkodzone i s3 w dobrym stanie, aby uniknac zagrozenia pozarem i porazeniem pradem elektrycznym.

Nie wolno tadowac akumulatoréw podczas korzystania z urzadzenia z powodu zagrozenia obrazeniami ciata uzytkownika
i innych osob.

Gdy akumulator zostanie catkowicie natadowany, fadowarka automatycznie odtgczy zasilanie. Nie zostawiac tadowarki do
akumulatoréw podtaczonej do gniazdka sieciowego 230 V zbyt dtugo po zakonczeniu cyklu tadowania (zielony wskaznik
LED).

Zawsze tadowac akumulator w pomieszczeniu z dobra wentylacja i z daleka od materiatow fatwopalnych.

> > >

19. DANE TECHNICZNE

19.1 KLASYFIKACJA URZADZENIA

Wedtug dyrektywy dotyczacej wyrobéw medycznych Klasa ryzyka |

Ochrona przed zagrozeniami elektrycznymi Klasa ll

Stopien ochrony przed kontaktem bezpoSrednim i poSrednim Typ B

Uzytkowanie w Srodowiskach bogatych w tlen Brak ochrony

Warunki robocze Urzadzenie do pracy ciagtej

19.2 OSIAGI

Lp. Cecha Wartosé Jednostka Uwagi
1a Dostepne predkosci 3;6;9;12; 15 km/h Wersje ES, ET, PS, PT, RS, RT, FS
5;7,5;9;12;15 km/h Wersje MS, CS

2a Zasieg (akumulatory PLUS i RACE 45-50 km Natadowany akumulator, umiarkowana predkos¢, ptaska
11 Ah) nawierzchnia i uzytkownik o wadze 75 kg.

2b  [Zasieg (akumulatory SLIM, MINI 20-25 km Natadowany akumulator, umiarkowana predkos¢, ptaska
i FLY RACE 5,8 Ah) nawierzchnia i uzytkownik o wadze 75 kg.

2c Zasieg (akumulatory FLY SLIM, FLY 10-15 km Natadowany akumulator, umiarkowana predkos¢, ptaska
PLUS i FLY MINI 2,5 Ah) nawierzchnia i uzytkownik o wadze 75 kg.

3 Maksymalne nachylenie do 10 % Natadowany akumulator i uzytkownik o wadze 75 kg.
pokonania

La Maksymalna wysokos¢ przeszkody 50 mm Natadowany akumulator i uzytkownik o wadze 75 kg (wersje ES, ET,
do pokonania PS, PT, RS, RT, FS).

4b  [Maksymalna wysokos¢ przeszkody 25 mm Natadowany akumulator i uzytkownik o wadze 75 kg (wersje MS,
do pokonania CS).

5a [Moc silnika 370 W Wersje ES, ET, PS, PT, MS, CS

5b | Napiecie silnika 36 v

6a |Moc silnika 1000 W Wersje RS, RT, FS

6b Napiecie silnika 48 V

7 Maksymalna waga uzytkownika 120 kg Zgodnie z wiasciwosciami technicznymi wozka inwalidzkiego.

19.3 INFORMACJE O WYMIARACH

19.3 A DANE WYMIAROWE KLICK ELECTRIC STANDARD / KLICK POWER STANDARD / KLICK RACE STANDARD

Lp. [Cecha Wartosé Jednostka [Uwagi
1 |Dtugosc 40 cm
2 [Szerokosé 50 cm
3 |Wysokosc 90 cm
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(5,8 Ah)

8,0 kg Wersje ES, PS (masa samej jednostki napedowej bez akumulatora)
4 |Masa
11,4 kg Wersja RS (masa samej jednostki napedowej bez akumulatora)
5a [Masa akumulatora PLUS (11 Ah) 2,5 kg
5b |Masa akumulatora SLIM (5,8 Ah) 1,3 kg
Masa akumulatora FLY SLIM
5¢c 0,7 kg
(2,5 Ah)
Masa akumulatora FLY PLUS
5d 0,7 kg
(2,5 Ah)
5e |Masa akumulatora RACE (11 Ah) 3,0 kg
Masa akumulatora FLY RACE
5f 1,5 kg
(5,8 Ah)
19.3 B DANE WYMIAROWE KLICK ELECTRIC TETRA / KLICK POWER TETRA / KLICK RACE TETRA
Lp. |Cecha Wartos¢ Jednostka |Uwagi
1 |Dtugosc 40 cm
2 |Szerokosc 50 cm
3 |Wysokosc 95 cm
8,6 kg Wersje ET, PT (masa samej jednostki napedowej bez akumulatora)
4 [Masa
12,00 kg Wersja RT (masa samej jednostki napedowej bez akumulatora)
5a |Masa akumulatora PLUS (11 Ah) 2,5 kg
5b |Masa akumulatora SLIM (5,8 Ah) 1.3 kg
Masa akumulatora FLY SLIM
5c 0,7 kg
(2,5 Ah)
Masa akumulatora FLY PLUS
5d 0,7 kg
(2,5 Ah)
5e |Masa akumulatora RACE (11 Ah) 3,0 kg
Masa akumulatora FLY RACE
5f 1.5 kg
(5,8 Ah)
19.3 C C DANE WYMIAROWE KLICK MONSTER STANDARD
Lp. |Cecha Wartosé Jednostka [Uwagi
1 |Dtugosc 50 cm
2 |Szerokos¢ 50 cm
3 |Wysokos¢ 90 cm
4 |Masa 15,0 kg masa samej jednostki napedowej bez akumulatora
5a |Masa akumulatora RACE (11 Ah) 3,0 kg
Masa akumulatora FLY RACE
5b 15 kg

19.3 D DANE WYMIAROWE DATA KLICK MINI STANDARD / KLICK CARBON STANDARD

Lp. |Cecha Wartos¢ Jednostka |Uwagi

1a |Dtugosc 25 cm Otwarte
1b |Szerokos¢ 45 cm Otwarte
1c  |Wysokosé 90 cm Otwarte
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2a |Dtugost 25 cm Zamkniete
2b [Szerokosé 25 cm Zamkniete
2c | Wysokosc 65 cm Zamkniete
7,7 kg MS (masa samej jednostki napedowej bez akumulatora)
3 [Masa
7.9 kg CS (masa samej jednostki napedowej bez akumulatora)
La Masa akumulatora MINI (5,8 Ah) 1.3 kg
Masa akumulatora FLY MINI
4b 0,7 kg
(2,5 Ah)
19.4 WARUNKI SRODOWISKA PRACY

Lp. [Cecha Wartos¢ Jednostka |Uwagi

1 |Maksymalna wysokos¢ n.p.m. 2,000 m

2 | Cisnienie atmosferyczne 700 do 1,060 hPa

3 |Temperatura 0do 40 °C

4 | Wilgotnosc wzgledna 30do 90 %

19.5 WARUNKI SRODOWISKA TRANSPORTU | PRZECHOWYWANIA

Lp. |Cecha Wartosé Jednostka |Uwagi

1 |Temperatura 10 do 50 °C

2 |Wilgotnosc wzgledna 30do 90 %

19.6 OPIS TECHNICZNY tADOWARKI DO AKUMULATOROW

19.6 A OPIS TECHNICZNY tADOWARKI DO AKUMULATOROW (AKUMULATORY FLY MINI, FLY SLIM, FLY PLUS, MINI, SLIM, PLUS)

Lp. |Cecha Wartosé Jednostka [Uwagi
1 | Napiecie wejsciowe 230 v
2 | Czestotliwosc 50 Hz
3 | Napiecie wyjsciowe 36 v

19.6 B OPIS TECHNICZNY tADOWARKI DO AKUMULATOROW (AKUMULAT

ORY RACE, FLY RACE)

Lp. |Cecha Wartosé Jednostka [Uwagi
1 |Napiecie wejsciowe 230 v
2 | Czestotliwosc 50 Hz
3 |Napiecie wyjsciowe 48 v
19.7 OPIS TECHNICZNY AKUMULATOROW
A. Akumulator PLUS (11 Ah)
Lp. |Cecha Wartosé Jednostka |[Uwagi
1 [Napiecie znamionowe 36 V
2 |Pojemnosc 11 Ah
3 |Czastadowania 4 h Czas tadowania catkowicie roztadowanego akumulatora
B. AKUMULATORY SLIM 1 MINI (5,8 AH)
Lp. |Cecha Wartosé Jednostka [Uwagi
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1 | Napiecie znamionowe 36 V 100% natadowania, napiecie znamionowe 36 \/
2 |Pojemnosc 58 Ah
3 |Czas tadowania 2,5 h Czas tadowania catkowicie roztadowanego akumulatora

C. AKUMULATORY FLY SLIM, FLY MINITFLY PLUS (2,5 AH)

Lp. [Cecha Wartos¢ Jednostka [Uwagi
1 | Napiecie znamionowe 36 V
2 |Pojemnosc 2,5 Ah
3 |Czas tadowania 2,5 h Czas tadowania catkowicie roztadowanego akumulatora

D. AKUMULATOR RACE (11 AH)

Lp. |Cecha Wartos¢ Jednostka |Uwagi
1 [Napiecie znamionowe 48 v
2 |Pojemnosc 11 Ah
3 |Czas tadowania 55 h Czas tadowania catkowicie roztadowanego akumulatora

E. AKUMULATOR FLY RACE (5,8 AH)

Lp. |Cecha Wartosé Jednostka [Uwagi
1 |Napigcie znamionowe 48 v
2 | Pojemnosc 5,8 Ah
3 |Czas tadowania 3,5 h Czas tadowania catkowicie roztadowanego akumulatora

19.8 GEOWNE WtASCIWOSCI

Lp. |Cecha Wartosé

1 |Typ napedu Elektryczny

2 |Hamulec Tarczowy (Srednica: 160 mm), mechaniczny
3 | Typ uzytkowania Na zewnatrz i w pomieszczeniach

20. UTYLIZACJA URZADZENIA

Utylizacja podzespotéw urzadzen KLICK musi odbywac sie bezwzglednie zgodnie z przepisami prawa kraju uzytkowania
A urzadzen. Firma KLAXON nie ponosi odpowiedzialnosci za uzytkowanie niezgodne z obowigzujgcymi przepisami

szczegblnymi.

21. GWARANCJA NA PRODUKT

Okres gwarancji to 24 miesiace na urzadzenie napedowe i 12 miesiecy na akumulatory, liczac od daty dostawy urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia czesci, wytgcznie nieprawidtowe zuzycie z powodu wady produkcyjne;.

W przypadku wystapienia wady w okresie gwarancji firma KLAXON, wedtug wtasnego uznania, naprawi lub wymieni wadliwy element.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez zaniedbanie, niestaranne uzytkowanie i konserwacje, ingerencje lub
nieprawidtowg konserwacje przez osoby nieupowaznione oraz przez nieprzestrzeganie zalecen niniejszej instrukgji obstugi.

22. TEKST ORYGINALNY

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem przekfadu na jezyk angielski wersji oryginalnej napisanej w jezyku wtoskim. Uwaga: w przypadku
rozbieznosci miedzy wersjami wersja wtoska bedzie uznawana za oficjalng i obowigzujaca.

Instrukcja obstugi serii KLICK electric (PL) — wer. 6.3 2 25.05.2020 31



